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Introducao

| Sobre este manual

Sobre as informacoes neste manual

As imagens e capturas de tela exibidas neste manual podem diferir do

produto real.

Nomes das maquinas

Os nomes das méquinas so abreviados da seguinte forma.
« UC: “Unidade de controle” ATUC-50CU

« UD: “Unidade de discussio” ATUC-50DU

« ATUC-M: “Microfone flexivel com anel de LED”
ATUC-M43H/ATUC-MS8H

Simbolos

> Indica a(s) pagina(s) onde vocé encontra informagdes mais

detalhadas ou relacionadas.

NOTA Indica um risco que pode resultar em defeito ou danos ao

dispositivo.
Y,
Z; Indica informagdes suplementares e dicas para as operagoes.
[] Indica itens do menu na tela do Web Remote.

Operacoes em dispositivos moveis

As operagdes neste manual supdem que vocé estd utilizando um computador
como dispositivo de controle. Como alternativa, vocé pode usar um
dispositivo mével, como um tablet. Em vez de clicar ou dar um clique duplo,

opere a aplicagao através do toque.

Sobre marcas comerciais registradas e
direitos autorais

« Apple, o logotipo da Apple, iPad e Mac OS sio marcas comerciais da Apple
Inc,, registradas nos EUA e em outros paises. App Store é uma marca de

servigo da Apple Inc.

« Google Play e o logotipo da Google Play sio marcas comerciais registradas

ou marcas comerciais da Google Inc.

« Outros nomes de produtos, nomes de servios e/ou nomes de empresas
utilizados neste manual sio marcas comerciais com propriedades de diretos

autorais de seus respectivos proprietérios e/ou licenciantes.

Neste manual, os simbolos de TM ou marca ® podem nio estar especificados.

I Acessoérios incluidos para o ATUC-50CU

Os seguintes acessorios e documentagdes sio fornecidos.
« Cabo de alimentacio CA

« Conector europeu (9 pegas)

« Guia de Configuragao Rdpida — versao em inglés

« Guia de Configuracio Répida — versio em diversos idiomas

| Posicionamento do sistema

Como instalar a(s) UC(s) em um rack

Requisitos do rack para a UC
« Rack de 19 polegadas compativel com as normas EIA
« Montagem de rack tamanho 1U (rack unit)

« Rack equipado com barreira de protegio, para oferecer suporte a UC e 0

quadro onde a UC serd colocada

Ao instalar a(s) UC(s) em um rack, mantenha a temperatura dentro do rack
abaixo de 45°C. Temperaturas altas podem danificar os componentes
internos, causando danos.

Deixe um espago de 10 cm ou mais de cada lado (superior, direito e esquerdo,

parte de tras) entre a UC e os outras méquinas ou o rack.

Os 4ngulos de montagem do rack sao fixados na UC utilizando os seguintes
parafusos. Ao usar parafusos diferentes dos registrados aqui, verifique as
especificagdes.

« Parafusos de fixagao autorroscante S com didmetro nominal de 4x6 mm*

* Substituivel por parafuso de maquina M4x6 mm

Conexao instavel

Como os ruidos de indugao tendem a ocorrer devido a diferenga no potencial

elétrico dos chassis:
« Mantenha os chassis entre cada médquina com o mesmo potencial elétrico.
« Use 0 mesmo sistema de alimentagao.

« Conecte ao terminal de aterramento (GND) ou ao aterramento do chassis

de cada miquina.

Conexao do cabo de alimentacao CA

Certifique-se de conectar o cabo de alimentagdo CA a uma tomada na parede
adequadamente aterrada. O aterramento inadequado pode causar choques

elétricos.

Quando limpar as unidades

Nio use nenhum solvente ou produto quimico como benzina, solvente de
tinta, dlcool ou limpadores e protetores de contatos elétricos. Isso pode

causar deformacao, danos e defeitos as unidades.



Sistema ATUC-50

I Recursos

Recursos do ATUC-50 sistema

« O processamento de dudio através do processador de realimentagao e

similares possibilita conversas com som claro

« Até 150 microfones de conferéncia (ATUC-S0DU + ATUC-M) podem ser

conectados

« Pode ser feita a conexdo em cadeia ou anel com CatSe ou cabos superiores
(recomenda-se cabos blindados com tamanho de condutor de 24AWG ou

de didmetro superior).

« 3modos de conferéncia seleciondveis: Modo conversa livre, Modo solicitar

palavra e Modo remoto completo

« A fungio de gravagio possibilita que vocé grave dudio em um dispositivo
USB (dispositivo de armazenamento em massa)

« Controlavel através do Web Remote e um dispositivo de controle externo

« Projeto feito considerando expansao futura

Sobre Audio-Technica LINK

O sistema adota o formato exclusivo Audio-Technica LINK para alimentagio
e transmissao do sinal entre a(s) unidade(s) de controle (ATUC-50CU) e os
microfones de conferéncia (ATUC-50DU + ATUC-M).

Audio-Technica LINK é compativel com as normas de Ethernet e permite
uma construcio simples para CatSe universal ou conexdes de cabos
superiores. (Recomenda-se um cabo blindado com tamanho de condutor de
24AWG ou de didmetro superior.) A transmissio de sinais de alta velocidade
com baixa laténcia permite uma transmissdo de sinal de dudio

descomprimido e controle estével.

Recursos de ATUC-50CU

« Controla até SO microfones de conferéncia (ATUC-S0DU + ATUC-M) e

fornece energia a eles

« Até 150 microfones de conferéncia (ATUC-S0DU + ATUC-M) podem ser

conectados através da conexdo em cascata

« 4 saidas de matrizes estaveis configuraveis mais 1 saida instével que produz

o mesmo 4udio da Saida 1

« 2 entradas microfone/linha, 2 entradas AUX monaural e 2 entradas de

retorno

« 2 canais de retorno estio disponiveis para interpretagao simultinea bilingue

e para o idioma do conferencista
« Modo de conferéncia: Conversa livre, Solicitar palavra e Remoto completo

« Modo prioridade: Prioridade para primeiro e prioridade para tltimo a
pressionar (FIFO, LIFO)

« Modo de fala: Modo manual, modo de ativagao por voz

« Web Remote possibilita mudar facilmente as configuragdes e controlar o

direito de fala dos participantes durante a conferéncia

« Até 4 canais (WAV: até 4 canais, MP3: até 2 canais) podem ser gravados em

um dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa)

« Processamento de dudio através da supressio de realimentagio e similares

possibilita que a unidade de controle fornega som de alta qualidade

« Projeto feito considerando expansao futura e renovagio

Recursos de ATUC-50DU

« Um anel de LED possibilita a alimentagio através de um conector estével

de 3 pinos, oferecendo alta qualidade de som e flexibilidade ao usudrio
« ATUC-M e o microfone padrio de 3 pinos podem ser conectados

« Um amplificador de microfone com transistores diferentes reduz o ruido;

além disso, o ganho individual é ajustével
« Um alto-falante de alta qualidade e alta resolugio
« Qualidade de dudio de 24 bits/48 kHz
« Indicadores independentes multiplos (anel de LED ATUC-M, LEDs

multicoloridos, ambos na parte posterior e no botio % (fala))

« Indicadores de alta visibilidade associados aos botdes de ajuste de volume
do fone de ouvido e os botdes de selegio de canal do monitor

« Peso inferior removivel opcional para maior estabilidade

« 2 portas de RJ-45 para conexao das unidades de discussio (ATUC-50DU)

e 1 porta RJ-11 de expansio para opgao futura

« 1 conector de saida do fone de ouvido com fun¢do de monitoramento de

mudanga de canal

Recursos de ATUC-M43H/58H

« Equipado com um anel de LED que possibilita a alimentagio através de um
conector estdvel de 3 pinos, oferecendo alta qualidade de som e

flexibilidade ao usuério

« A mecénica adotada entre o conector do microfone e a unidade de
discussio (ATUC-50DU) reduz a vibragao

« Adotou um filtro de interferéncia de duas camadas (protetor contra vento

dentro do microfone)
« Aumenta as medidas de RF contra as ondas radiof6nicas externas

« 2 tipos de microfones (430 mm e S80 mm de comprimento)
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Nomes e fun¢ées dos componentes

] ATUC-50CU

Painel dianteiro
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(@ Interruptor de alimentacao
Liga e desliga a alimentagio da UC.

@ Terminal USB
As seguintes operagdes podem ser realizadas ao conectar um dispositivo
USB (dispositivo de armazenamento em massa) como um pen drive USB
ou um disco rigido USB.
« Som de gravagio (» pagina 40)
« Reprodugio da campainha e do alarme (> pagina 40)
« Importagio/exportagio dos dados do preset (> pagina 36)
« Atualizagio do firmware (> pagina 27)

« Oferece suporte aos sistemas de arquivos FAT 16 e FAT32
« Capacidade maxima de armazenamento: 2TB

« Tamanho maximo do arquivo: 2GB

« Nao suporta hubs USB.

« Nao utiliza cabos de extensio.

« Nio tente utilizar dispositivos USB (dispositivos de
armazenamento em massa) que tenham sido quebrados,

deformados ou consertados utilizando fita adesiva ou similares.

« Nio salve ou crie nenhum arquivo ou pasta desnecessarios para
este sistema no dispositivo USB (dispositivo de armazenamento
em massa); isso afetard as operagdes do sistema.

« AUC nio ¢ compativel com dispositivos USB (dispositivo de
armazenamento em massa) com fungdes especiais, como fungiao

de seguranca.

(3 Indicador de acesso USB
Indica o status de conexao do dispositivo USB (dispositivo de
armazenamento em massa).
« Em estado de acesso: luz verde acesa
« Néo remova o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento
em massa) quando o indicador estiver com a luz verde acesa;

isso pode destruir os dados.

@ Indicador REC (gravagao)
Indica o status de gravagao.
« Em estado de gravagio: luz verde acesa
« Em estado de pausa de gravagao: luz verde piscando

« Quando nio estiver gravando: a luz permanece desligada

]
oo e

> ® 5 e

« Se vocé remover o dispositivo USB (dispositivo de
armazenamento em massa) em estado de gravagio ou de pausa
de gravagio, o arquivo pode ndo ser gravado corretamente. Nao
remova o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em

massa) durante a gravagéo.

(3 Indicador DU POWER (fonte de alimentagiao UD)
« Em estado normal: luz verde acesa
« Em estado alterado (como quando ocorre queda de tensio no sistema
de saida de 48 V): luz verde piscando

« Em estado de UD desconectada: a luz permanece desligada

(® Indicador DU CHAIN
« Em estado normal: luz verde acesa
« Em estado alterado (como quando ocorre falha na comunicagio com
uma UD): luz verde piscando

« Em estado de UD desconectada: luz permanece desligada

@ Indicador CU LINK
« Em estado de CU Link: luz verde acesa
+ Em estado alterado (como quando ocorre falha na comunicagio com
uma UC): luz verde piscando

« Em estado de corte de CU Link: luz permanece desligada

Indicador remoto (controle remoto)
« Em estado de comunicagio: luz verde acesa
« Em estado alterado (como quando ocorre falha na repetigio da
transmissio externa): luz verde piscando

« Em estado de ndo comunicagio: luz permanece desligada

® Indicador SIGNAL/PEAK
Indica o nivel de sinal do dudio, conforme o seguinte:
— 60 dBFS ou superior: luz verde acesa
— 20 dBFS ou superior: luz 4mbar acesa
— 2 dBFS ou superior: luz amarela acesa
Ajuste o nivel de sinal do dudio, como que o indicador ndo acenderd a luz
vermelha (> pagina 40).
Exibi¢éo UC
@) Botao BACK
Volta 4 tela ou ao item anterior ou superior.

Mantenha este botao pressionado para voltar a tela INICIAL a partir de

qualquer tela.



(@ Seletor rotativo/Botao ENTER
Gire o seletor rotativo para selecionar o item desejado e, em seguida,

pressione o botao ENTER para confirmar.

Ao girar o seletor rotativo, vocé também ajusta os valores de configuragio.

» Como bloquear os botdes de operacao (Funcao de Bloqueio
das teclas)
Pressione o botio BACK e o botio ENTER simultaneamente por mais
de 2 segundos para ativar a fun¢io de Bloqueio das teclas e bloqueie
todas as operagdes do painel dianteiro, exceto o interruptor de
alimentacéo.

« Como desbloquear os botdes de operagdo
Quando os botdes de operagio estiverem bloqueados, pressione o
botio BACK e o botio ENTER simultaneamente por mais de 2

segundos para desbloquear os botoes de operagio.

Exibicao UC e operacdes do seletor rotativo:

Tela INICIAL

=4+ 0.0 [1EE | =%

Lvll RFec Pst kSet
o B B o

Qitem entre »  <seré o item selecionado no momento.

Ao girar o seletor rotativo, mova» < para selecionar a operagio que vocé

deseja realizar e, em seguida, pressione o botio ENTER.
Kl Ajuste do nivel mestre (Lvl)

Nivel mestre
-50-40-30-20-12 -6 0 6 12 Pico (dBu)

ARRERRCO08
Outl Llal. +—1H.8dH

« Gire o seletor rotativo para ajustar o nivel de saida da UC (OUTPUT
1).

« Ao pressionar o botio ENTER, gire o seletor rotativo para ajustar o
nivel em acréscimos de 10.

« Verifique se o indicador de Pico ndo acende ao ajustar o nivel.

E1 Operacoes de gravagio (Rec)

Exibicdo de # (Tempo restante de gravagédo)/
E (Tempo transcorrido de gravacédo)
-50-40-30-20-12 -6 0 6 12 PicofdBu)

HERRRROO0NFE 2kl Ame29=
FRecd Pau  StF

« Gire o seletor rotativo para selecionar Rec (Iniciar gravagéo) /

Pau (Pausar) /Stp (Parar)/R ou E (Exibigao do tempo de gravacio) e,
em seguida, pressione o botio ENTER para confirmar.

« Selecione a exibi¢ao de tempo no canto superior direito da tela com o
seletor rotativo e, em seguida, pressione o botao ENTER para alternar a
exibigio entre R (Tempo restante de gravacdo)/E (Tempo transcorrido
de gravagio).

« Para ajustar o nivel de gravagdo, mova» <« para o medidor de nivel de
gravagio no canto superior esquerdo da tela, para exibir Rec Lv/ e, em
seguida, pressione o botio ENTER para entrar no modo de ajuste do
nivel de gravagao. Gire o seletor para ajustar o nivel de gravagao,
verificando se o indicador de Pico ndo acende.

« Ao pressionar o botio ENTER, gire o seletor rotativo para ajustar o

nivel em acréscimos de 10.

E Preparacéo da conferéncia (Pst)

sL11Recall Presets
[Z21ConT. Setur

« »

« [1] Recall Presets: Gire o seletor rotativo para mover “>” até o item que
vocé deseja recuperar e, em seguida, pressione o botio ENTER para
confirmar.

« [2] Conf Setup: Alterar ou verificar as configuragdes de conferéncia.
Gire o seletor rotativo para mover “>” até o item que vocé deseja alterar
ou verificar e, em seguida, pressione o botao ENTER para confirmar.
Itens do menu Pst:

As configuragoes também podem ser definidas através do Web Remote.
Os nomes dos itens em parénteses () sdo utilizados para 0 Web
Remote.
[1] Recall Presets
[2] Con£ Setup (» pagina 34)
01 Conference Mode (Modo de conferéncia)
02 NOM (Ntmero de microfones abertos)
03 Auto Mic Off (Desl Mic Aut)
04 Override Mode (Modo de sobreposicio)
05 Max Queue (Maximo na fila)
06 MicON Trigger (Pulso de ativagio de microfone / Disparo de
prioridade)
07 MicON Hold Time (Tempo de ativagio de microfone)
08 Interrupt Option (Modo cortar/mutar)

Z; « Os itens que podem ser configurados a partir de [2] Conf Setup

diferem, dependendo do modo da conferéncia.

« Para saber mais sobre os itens, consulte “Itens do menu”
(> paginas 25 - 35).

I Definicao das configuragoes (Set)

« »

Gire o seletor rotativo para mover “>” até o item ou valor desejado e, em
seguida, pressione o botao ENTER para confirmar.
Para saber mais sobre os itens de configuragio, consulte “Configurar itens

do menu” (» pagina 11).



Painel posterior
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« Consulte também os manuais de instru¢do fornecidos com os

dispositivos externos.

« Cuidado para NAO conectar o cabo Ethernet a partir de seu
dispositivo de rede para o terminal CU LINK ou o terminal UD

CHAIN. Isso pode causar danos ao dispositivo conectado.

@ Terminal NETWORK
« RJ-45
« Use para conectar a uma rede local ao controlar a partir de um
dispositivo externo através do controle do Web Remote ou da fungio

de IP remoto (> pagina 19)

Terminais CU LINK A/B, terminais DU CHAIN C/D
« RJ-4S
« Use para conectar diversas UCs em cascata (> pagina 17).
Também é possivel configurar estes terminais como terminais DU
(> pagina 14)

(5 Terminais DU CHAIN A/B
« RJ-45
« Use para conectar UDs. E possivel conectar em cadeia diversas UDs,

bem como conectar em anel diversas UDs utilizando os terminais A/B

77
4 « Ao conectar em cascata diversas UCs, até 150 UDs podem ser

conectadas (> pagina 17).

-
@@

Terminais de saida analdgica (estaveis): OUTPUT 1-4 (BAL)
« Euroblock (bloco de terminais estilo europeu)

« Disposi¢do dos pinos: “+” Quente/“~” Frio/“G” Terra

(?) Terminais de saida analégica (instaveis): OUTPUT1 (UNBAL)
« Euroblock (bloco de terminais estilo europeu)

« Disposicio dos pinos: “SIG” Sinal (2 sistemas)/“G” Terra

Terminais de saida analdgica (instaveis): ENTRADA (AUX)
« RCA

Terminais de saida analdgica (estaveis): INPUT (MIC/LINE 1-2)
« Euroblock (bloco de terminais estilo europeu)

«,»

« Disposicdo dos pinos: “+” Quente (oferece suporte para alimentagio

phantom)/
“_” Frio (oferece suporte para alimentagio phantom)/“G” Terra
« O tipo de entrada pode ser alternado entre MIC e LINE (> pagina

29)

Terminal de saida analdgica (estavel):
INPUT (INTERPRETATION RETURN 1-2)
« Euroblock (bloco de terminais estilo europeu)
« Disposi¢do dos pinos: “+” Quente/“~” Frio/“G” Terra

« Introduz sinais de dudio do sistema de interpretagao simultinea

@) Parafuso de aterramento
Como o cabo de alimentagdo CA tem plugue triplo, desde que sua
tomada de alimentagdo CA esteja devidamente aterrada, a UC também

estara devidamente aterrada.

@ Entrada CA (ACIN)

Conecte o cabo de alimentagio CA fornecido.

« Nao conecte o cabo de alimentagao CA até que todas as outras

conexdes tenham sido concluidas.

« Certifique-se de que a UC esteja aterrada de forma segura em
um unico ponto de aterramento. Aterrar em diversos pontos de
aterramento pode causar circuitos de terra, resultando em

geragdo de ruido, como zumbidos.
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() Exibicio UD

Ao trocar o canal do monitor ou ajustar o nivel de volume, o valor

atualmente definido ser4 exibido.
(@ Alavanca de desbloqueio do microfone

(3 Conector do microfone
Conecte um microfone.
« Pode ser conectado um XLR microfone tipico de 3 pinos, bem como o
microfone ATUC-M de série.

@ </> Botées de selecao de canal do monitor
Ao operar os botdes de selegao de canal do monitor </>, o canal
atualmente selecionado sera exibido na UD tela (1).
FL: Monitora o dudio do canal da conferéncia.

01-03: Monitora o dudio dos canais de 1 a 3.

-/+ Botoes de ajuste de volume do fone de ouvido
Ao operar os botdes de ajuste —/+ do fone de ouvido, o nivel de volume
atual (0 a 20) é exibido na UD tela.

(5 Alto-falante embutido

Produz 4udio de conferéncia.

(® LED (s (fala)
Exibe o status de fala da UD.
« Durante fala: luz vermelha acesa
« Quando solicitado falar (em modo de espera): luz verde piscando
« Quando a solicitagao de fala for rejeitada: luz verde piscando (pisca

rapidamente 4 vezes)

4 « As cores do LED podem ser alteradas (» pagina 31).

@ Botao (% (fala)
Pressione este botao para enviar uma solicitagao de fala. Pressione o botao
novamente para parar de falar ou cancelar a solicitagio para falar. UDs
designadas como UDs prioritdrias podem cortar outros altofalantes UD

por curto tempo e deixar outras UDs mudas ao pressionar este botao.

Operacédes quando o botao (4 (fala) for pressionado
rapidamente:

Modo de Modo Pulso de ativagao de microfone
Estado atual
conferéncia Botio Voz
Microfone
Fala ativada
desligado
Solicitagao para | Cancelar -
Conversa livre
falar solicitagao (Nio aceitével)
Microfone
Fala ativada
desligado
Microfone
Solicitagao para falar
desligado
Solicitar
Solicitagao para .
palavra Cancelar solicitagao
falar
Falaativada | Microfone desligado
Remoto
- omente controle externo
et (S 1 )
completo

Y s - PP
« Em UDs prioritérias, as operagoes das UDs prioritérias sdo as

mesmas do Modo Free Talk independentemente do modo de

conferéncia.

Operacédes quando o botao (% (fala) for mantido pressionado:
Somente para UDs prioritarias com [Pode cortar/silenciar] definido

como ligado

Modo Pulso de ativagdo de microfone

Botao Voz Botio/Voz
Befidlo ataell Cortar Mutar
Pressione o botdo Nantenhalolbotio
por 2 segundos ou menos pressionado
por mais de 2 segundos
Microfone Fala ativada | Fala ativada
Fala ativada
desligado _ (*1) (*2)
Microf (Nao Falaativada | Fala ativada
icrofone -
Fala ativada aceitavel) permanece | permanece
desligado
ativo (*1) ativo (*2)

*1 Todas as UDs especificadas estardo no estado Microfone desligado.

*2 Todas as UDs especificadas estardo no estado mudo.



Conector do fone de ouvido

(© LED posterior
A cor do LED pode ser definida para cada UD. Isso ¢é util ao dividir as
UDs em grupos por cor. As cores do LED podem ser alteradas a partir do
Web Remote (> pagina 31).

Terminal de extensao
(D Terminais de conexao UD/UC (> pagina 13)

(2 Tampa inferior
Cobrir a peca do terminal protege os terminais da poeira e também evita
que os cabos sejam desconectados. Portanto, apds conectar os cabos a

cada terminal, certifique-se de colocar a tampa inferior.

@ Numero de série

10

| ATUC-M

(@ Microfone
@ Anel de LED

Aluz vermelha acende quando o microfone ¢ ativado.

Aluz vermelha pisca enquanto aguarda para falar.

(3 Conector



I Modificacao das configuracoes de

ATUC-50CU

E possivel modificar as configuragdes da UC ao selecionar “Set” na tela

INICIAL de UC exibigao. Os itens modificaveis sao os seguintes.

Para obter mais informages sobre configuragoes e as configuragdes de cada

UD, use 0 Web Remote.

%

« Apés alterar o(s) item(s) de configuragio de rede, reinicie a UC

para habilitar os valores de configuragao.

Set Itens do menu

[1] System Setting (> pagina
25)
01 Device Name

ATUC-50CU

02 Link Port Set

CUA/B,UD C/D

03 CU Link Mode

Primary, Extension 1, Extension 2

04 IP Setting

01 IP Config Mode

Auto, Static

02 IP Address

0.0.0.0 - 255.255.255.255

03 Subnet Mask

0.0.0.0 - 255.255.255.255

04 Gateway Address

0.0.0.0 - 255.255.255.255

05 Allow Discovery

On, Off

06 IP Ctrl Setting

01 IP Ctrl Port No

00001 - 65535

02 IP Ctrl Ntfy

On, Off

03 Audio Level Ntfy

On, Off

04 M-cast Adrs

0.0.0.0 - 255.255.255.255

05 M-cast Port No

00001 - 65535

07 Auto Mode Change
01 Auto Mode Change On, Off
02 Hold Time(Err) 20, 30, 40 segundos
08 NTP Setting
01 NTP On, Off
02 NTP Adrs 0.0.0.0 - 255.255.255.255
03 NTP Port 00001 - 65535
04 Time Zone UTC -12:00 a +14:00
05 DST On, Off
06 DST Start Date 1/1-12/31
07 DST Start Time 0:00 - 23:00
08 DST End Date 1/1-12/31
09 DST End Time 0:00 - 23:00
09 Login Password
01 Admin.Pwd.Login On, Off
02 Admin.Password Exibe a senha
03 Opr.Pwd.Login On, Off

04 Opr.Password

Exibe a senha

10 Reset All Dflt.

[2] System Info (> pagina 36)
01 Name

Exibe as configuragoes atuais

02 Serial Number

03 FW Version

04 IP Config Mode

05 IP Address

06 Subnet Mask

07 Gateway Address

08 Mac Address

09 Allow Discovery

10 IP Ctrl Port No

11 IP Ctrl Ntfy

12 Audio Level Ntfy

13 M-cast Adrs

14 M-cast Port No

15 NTP

16 NTP Adrs

17 NTP Port

18 Time Zone

19 CU Link Status

20 No.ofExtensionCU

21 Total No.of DU

[3] Audio Setting (> pagina
29)
01 MIC/LINE Input 1

01 Input Type

Mic, Line +4dBu, Line 0dBV

02 Input Gain -60dB a -16dB
03 Level —o0,-120 2 +10dB
04 Phantom Power On, Off

05 Mix to Floor On, Off

02 MIC/LINE Input 2

01 Input Type

Mic, Line +4dBu, Line 0dBV

02 Input Gain -60dB a -16dB
03 Level —o00, 1202 +10dB
04 Phantom Power On, Off
05 Mix to Floor On, Off
03 AUX Input
01 Level —00,-120a +10dB
02 Mix to Floor On, Off
04 DU SP Output Lvl 0-20
05 VoiceDetectSens =543, ,72’ -1,0,1,2,3,4,5,
Auto by Mic2 In
[4] Recorder Setting (> pagina
35)
01 Rec Format WAV, MP3

02 RecordingQuality

64,128, 192,256, 320kbps

03 No.of Rec CH

124 (WAV), 122 (MP3)

04 Rec Source CH1

Floor, Group 0, Group 1, Group 2,
Group 3, Language 1, Language 2,
Language 3, Sub Mix 1, Sub Mix 2

05 Rec Source CH2

Floor, Group 0, Group 1, Group 2,
Group 3, Language 1, Language 2,
Language 3, Sub Mix 1, Sub Mix 2

06 Rec Source CH3

Floor, Group 0, Group 1, Group 2,
Group 3, Language 1, Language 2,
Language 3, Sub Mix 1, Sub Mix 2

07 Rec Source CH4

Floor, Group 0, Group 1, Group 2,
Group 3, Language 1, Language 2,
Language 3, Sub Mix 1, Sub Mix 2

08 Auto Track

Off, 15, 30 min, 1, 2 hour

09 Filename Prefix

Exibe o prefixo do nome do

arquivo

[5] Conference Mode (> pagina
34)

01 Conference Mode

Free Talk, Request Talk, Full
Remote

02 NOM lalo
03 Auto Mic Off S a60sec ,Off
No Override, FIFO, LIFO
04 Override Mode (dependendo do Conference
Mode)
05 Max Queue 0-150

06 MicON Trigger

All Button, All Voice, Individual

07 MicON Hold Time

1.0 2 10.0 segundos

08 Interrupt Option Cut, Mute
[6] Logging (> pagina 36)
01 Logging On, Off

02 Destination

Internal, USB

[7] Presets (> pagina 36)

01 Recall Presets Recalls presets
02 Save Presets Saves presets
03 Import Presets Imports presets

04 Export Presets

Exports presets

11



| Como inserir letras

Por exemplo, ao inserir letras de [4] Recorder Setting > 09 Filename Prefix,

siga o procedimento abaixo.

1 Gire o seletor rotativo para selecionar uma letra.

E possivel utilizar os seguintes caracteres.

(1) Password

A-Za-21-9,0

(2) Device Name

A-Z,a-2,1-9,0,!“#$% & () *+,-./:;<=>?@ ", (espaco)
(3) Filename Prefix

A-Z,a-2,1-9,0,1#$% & () +,-.;=2@ ", (espaco)

2 Pressione o botao ENTER para inserir a letra
selecionada.

O cursor move para a direita.

3 Repita as etapas 1 e 2 para inserir o texto desejado.

Para excluir caracteres que vocé acabou de inserir, siga o procedimento
abaixo.
« Para mover o cursor para o caractere que deseja editar:

(1) Ao manter o botao BACK pressionado, gire o seletor rotativo para

MOver O Cursor.
(2) Solte o botao BACK.
« Para excluir caracteres que vocé acabou de inserir:
(1) Mova o cursor para o caractere que deseja excluir.
(2) Ao manter o botio BACK pressionado, pressione também o botio
ENTER.

O caractere na posicio atual do cursor serd excluido.

W .
@ « Quando o cursor piscar no estado “_” no final do texto, o

caractere antes do cursor seré excluido.

« Para alterar caracteres que vocé acabou de inserir:
(1) Mova o cursor para o caractere que deseja editar.
(2) Gire o seletor rotativo para selecionar o caractere desejado.
« Para concluir a edicéo:
(1) Quando o cursor estiver no estado “Ill” piscando, pressione o
botio ENTER.
Quando acabar a edigdo, o cursor ird para o final do texto e “_”

piscara.

4 Para inserir o texto, quando o cursor estiver no
estado”_" piscando, pressione o botao ENTER.

Exibe Completed! seguido do nome do arquivo.

12



Conectores do sistema e configuracao

I Como conectar ma’q uinas Ao fixar uma UD em uma mesa ou um gabinete, use os orificios de fixa¢ao do
parafuso (3 orificios) na parte inferior da UD (parafuso: M3, P=0,5, dentro

de 6 mm a partir da parte inferior até a ponta do parafuso).

95
« Nao conecte o cabo de alimentagio CA fornecido até que todas 30
as outras conexdes tenham sido concluidas.
« Insira os plugues até o final. Conexdes frouxas podem causar ( = \\
) A
falhas ou ruido. Q @) C/
« Verifique as orientagdes do plugue. '
sdei - U De
« Consulte também os manuais de instru¢do fornecidos com os
dispositivos externos. o (')
Diagrama de conexao de todo o sistema (1) ( - |@
. 3 PP
Consulte também o diagrama de conexdo de todo o sistema (2) (> pagina . =
19)
Q9 ENC,
L =
45
El Como conectar as UDs a UC
1 Posicione as UC(s) e UDs.
ﬂ 5M e e e e e e @ O « Posicione as unidades em uma superficie plana ou instale em um
S o
O | =) rack. Derrubar uma unidade pode causar danos 4 unidade e/ou
lesGes corporais.
]:] ))) « Ao instalar a UC em um rack, leia as precaugdes com
antecedéncia (> pégina 3).
Alto-falante (> pig )
— s 2 Conecte as UD(s) aos terminais DU CHAIN A/B.

Amplificador

NIy - Use cabos retos CAT Se ou superiores. (Recomenda-se o uso de
cabos blindados com tamanho de condutor de 24AWG ou
diimetro superior.) O

J

O q ® & LINK / CHAIN [
&

C=scu rou
— B A A B A
ol il =lar o
G

L

—J

« Utilizar cabos planos ou nio blindados pode causar ruido e

g

afetar outros dispositivos.

« Certifique-se de estabelecer uma conexdo de aterramento.
Cabo Ethernet

=D

13



W

« E possivel configurar os terminais CU LINK A/B como
terminais DU CHAIN C/D, e também é possivel conectar UDs
da mesma forma que os terminais DU CHAIN A/B. No entanto,
o numero maximo de UDs que vocé pode conectar aos terminais
DU CHAIN C/D é de 25 no total. (Observe que o niimero
miximo de UDs que vocé pode conectar a cada UC ¢ de 50)

(» pagina 15).

« Remova a tampa inferior da UD para conectar os cabos Ethernet.
Ao remover a tampa inferior, aperte as linguetas dos dois lados
20 mesmo tempo.

« Na UD, o cabo Ethernet pode estar conectado ao terminal de

conexio de DU/CU da direita ou da esquerda, pois a UD ndo

faz a distingdo entre terminais de conexdo DU e UC.

1 Como conectar as UDs juntas

Para ATUC-50CU

Cabo Ethernet Cabo Ethernet

1 Conecte as UDs de acordo com o ambiente de
instalacdo e o método de operacao.

Conexao em cadeia:
Conecte as UDs em série nos terminais DU CHAIN A/B (C/D). Em

comparagio com a conexio em anel, a conexdo em cadeia possibilita que

as UDs sejam colocadas ainda mais distantes da CU.

R & LINK / CHAIN pr—

cu 1ou
B A A B A

I rarysrd

Se ocorrer uma falha de conexéao
aqui, a conexao até o fim da
cadeia serd extinta.

Fim da cadeia Fim da cadeia

14

Conexéao em anel:

Conecte quantas UDs achar necessdrio em cada um dos terminais de
UD CHAIN A/B e, em seguida, conecte as 2 UDs em ambas as
extremidades da cadeia, para formar um anel. Mesmo se ocorrer uma
falha de conexao em algum lugar do anel, como a conexao foi
reconhecida como 2 conexdes em cadeia utilizando os terminais DU
CHAIN A/B, a influéncia da falha pode ser minimizada e vocé pode

realizar o controle de conferéncia.

1 @LNK/cHAN T |
cu U
B A A B A
WARNING! 48V DC ,—"'_L‘—”—"—L‘—‘ 4 3
linaat] =5[] ooy
T:? oo -

Mais uma conexdo em anel
pode ser feita ao configurar
estes terminais como terminais
DU CHAIN.

rarysrd

Mesmo se ocorrer uma falha de
conexao, como a conexao é
reconhecida como 2 conexdes em
cadeia utilizando os terminais DU
CHAIN A/B, é possivel prosseguir
com o controle da conferéncia.

% . . . < . .
Zg « Combinar diferentes tipos de conexdo também é possivel, como
uma conexao em anel utilizando os terminais DU CHAIN A/B

e conexdes em cadeia utilizando os terminais DU CHAIN C/D.

| ¥ QLUNK/CHAN T ]

C=mcu YL

C)

B A A B A

Conexao em cadeia Conexao em anel

« Independentemente do numero de terminais UD utilizados, o
numero méximo de UDs que pode ser conectado a cada UC é
50.
« Até 25 UDs podem ser conectadas aos terminais DU CHAIN
C/D no total. Nao conecte 26 UDs ou mais, pois isso pode

danificar as unidades.



Relacdo entre o comprimento do cabo Ethernet e o nimero de unidades conectaveis:

Conexao 1 porta em cadeia/1 conexao em . .
Conexéao 2 portas em cadeia
anel
UD-UD Uc-ub
Numero de UDs Comprimento total Numero de UDs Comprimento total
conectados do cabo Ethernet conectados do cabo Ethernet
1,Sm 10m 45 unidades 76,0m
1,5m 30m 40 unidades 88,5m
1,5m 50m 36 unidades 102,5m
1,5m 100m 24 unidades 134,5m
2,0m 10m 43 unidades 94,0m
2,0m 30m 39 unidades 106,0m
2,0m S0m 34 unidades 116,0m
2,0m 100m 24 unidades 146,0m
3,0m 10m 40 unidades 127,0m 25 x 2 unidades 82,0m x 2
3,0m 30m 36 unidades 135,0m 24 x 2 unidades 99,0m x 2
3,0m S0m 31 unidades 140,0m 23 x 2 unidades 116,0m x 2
3,0m 100m 22 unidades 163,0m 20 x 2 unidades 157,0m x 2
5,0m 10m 33 unidades 170,0m 24 x 2 unidades 125,0m x 2
5,0m 30m 29 unidades 170,0m 23 x 2 unidades 140,0m x 2
5,0m S50m 27 unidades 180,0m 22 x 2 unidades 155,0m x 2
5,0m 100m 20 unidades 195,0m 19 x 2 unidades 190,0m x 2
Conexao 4 portas em cadeia 2 conexoes em anel
UD-UD uc-up Numero de Comprimento total do Numero de Comprimento total do
UDs conectados cabo Ethernet UDs conectados cabo Ethernet
s 10 A/B: 15 x 2 unidades A/B:31mx2 A-B: 25 unidades A-B: 46 m
m m
’ C/D: 10 x 2 unidades C/D:23,5m x 2 C-D: 25 unidades C-D: 46m
s 30 A/B: 15 x 2 unidades A/B:S1m x 2 A-B: 25 unidades A-B: 66m
m m
’ C/D: 10 x 2 unidades C/D:43,5m x 2 C-D: 25 unidades C-D: 66m
Ls 0 A/B: 15 x 2 unidades A/B:71m x 2 A-B: 23 unidades A-B: 83m
,Sm m
C/D: 10 x 2 unidades C/D:63,5m x 2 C-D: 23 unidades C-D: 83m
s 100 A/B: 14 x 2 unidades A/B:119,5m x 2 A-B: 20 unidades A-B: 128,5m
m m
’ C/D: 10 x 2 unidades C/D: 113,5m x2 C-D: 20 unidades C-D: 128,5m
20 10 A/B: 15 x 2 unidades A/B:38mx 2 A-B: 25 unidades A-B: 58m
m m
! C/D: 10 x 2 unidades C/D:28m x 2 C-D: 25 unidades C-D: S8m
20 30 A/B: 15 x 2 unidades A/B: 58m x 2 A-B: 25 unidades A-B: 78m
o m C/D: 10 x 2 unidades C/D:48m x 2 C-D: 24 unidades C-D: 76m
20 50 A/B: 15 x 2 unidades A/B:78m x 2 A-B: 23 unidades A-B: 94m
om m C/D: 10 x 2 unidades C/D: 68m x 2 C-D: 23 unidades C-D: 94m
A/B: 14 x 2 unidades A/B:126m x 2 A-B: 20 unidades A-B: 138m
2,0m 100m
C/D: 10 x 2 unidades C/D: 118m x 2 C-D: 20 unidades C-D: 138m
30 10 A/B: 15 x 2 unidades A/B: 52m x 2 A-B: 25 unidades A-B: 82m
o m C/D: 10 x 2 unidades C/D:37mx2 C-D: 25 unidades C-D: 82m
30 10 A/B: 15 x 2 unidades A/B: 72m x 2 A-B: 24 unidades A-B: 99m
om m C/D: 10 x 2 unidades C/D:57mx2 C-D: 24 unidades C-D: 99m
30 50 A/B: 15 x 2 unidades A/B:92m x 2 A-B: 23 unidades A-B: 116m
m m
’ C/D: 10 x 2 unidades C/D:77m x 2 C-D: 22 unidades C-D: 113m
A/B: 14 x 2 unidades A/B:139m x 2 A-B: 20 unidades A-B: 157m
3,0m 100m
C/D: 10 x 2 unidades C/D:127m x 2 C-D: 19 unidades C-D: 154m
50 10 A/B: 15 x 2 unidades A/B:80m x 2 A-B: 24 unidades A-B: 125m
m m
’ C/D: 10 x 2 unidades C/D:SSmx2 C-D: 24 unidades C-D: 125m
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Conexao 4 portas em cadeia 2 conexoes em anel
UD-Ub uc-uo Namero de Comprimento total do Numero de Comprimento total do
UDs conectados cabo Ethernet UDs conectados cabo Ethernet

P~ 30 A/B: 15 x 2 unidades A/B: 100m x 2 A-B: 23 unidades A-B: 140m

om o C/D: 10 x 2 unidades C/D:75mx 2 C-D: 23 unidades C-D: 140m

50 <0 A/B: 15 x 2 unidades A/B:120m x 2 A-B: 22 unidades A-B: 155m
,0m m

C/D: 10 x 2 unidades C/D:95m x 2 C-D: 22 unidades C-D: 155m

50 100 A/B: 14 x 2 unidades A/B:165m x 2 A-B: 19 unidades A-B: 190m

m m C/D: 9 x 2 unidades C/D: 140m x 2 C-D: 18 unidades C-D: 185m

Os valores das tabelas acima sdo calculados com base nas seguintes suposigoes.

« O nimero de UDs conectdveis e o comprimento total do cabo sao calculados com base na suposi¢io de que 0 ATUC-M esteja conectado a cada UD.

« Use cabos CAT Se ou superiores. (Recomenda-se um cabo blindado com tamanho de condutor de 24AWG ou de didmetro superior.)

« Conexdo 1 porta em cadeia/1 conexdo em anel: Conexdes de UDs em cadeia ao terminal DU CHAIN A ou B ou fazer uma conexao em anel utilizando os
terminais DU CHAIN A-B.

« Conexao de 2 portas em cadeia: Conecte em cadeia 0 mesmo nimero de UDs aos terminais DU CHAIN A e B.

« Conexido de 4 portas em cadeia: Conecte em cadeia 0 mesmo niimero de UDs aos terminais DU CHAIN A e B e conecte em cadeia 0 mesmo nimero de

UDs aos terminais DU CHAIN C e D.

« 2 conexdes em anel: Faca uma conexdo em anel utilizando os terminais DU CHAIN A-B e faga a outra conexdo em anel utilizando os terminais DU CHAIN

C-D.

« Ao fazer uma conexdo em anel com os terminais DU CHAIN A-B, a relacio entre o comprimento do cabo Ethernet e o nimero de UDs conectéveis é o

mesmo da conexdo de 1 porta em cadeia.

« Quando for preciso de mais distdncia entre as UDs, a conexao de 2 portas em cadeia permite que vocé conecte mais UDs do que a conexio de 1 porta em

cadeia.

NOTA « Ao conectar UDs, nunca exceda o ntimero de UDs conectéveis e o comprimento conectével (comprimento total e distancia entre cada unidade).

Isso pode causar uma falha.

« Vocé também pode conectar as UDs aos terminais CU LINK configurando como terminais DU CHAIN C/D. No entanto, se o nimero de UDs

conectadas aos terminais DU CHAIN A/B ndo tiver alcangado o maximo, certifique-se de conectar as UDs aos terminais DU CHAIN A/B.

« Até 25 UDs podem ser conectadas aos terminais DU CHAIN C/D no total. Conectar 26 UDs ou mais pode danificar as unidades.

« As combinag6es mostradas acima sio exemplos representativos. Para outras combinagdes, pergunte ao nosso representante de vendas.
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Conexao de link UC:

Até 3 UCs podem ser conectadas em cascata (conectar UCs em cascata
utilizando os terminais CU LINK A/B, conforme mostrado abaixo).
Defina uma das UCs como unidade principal.

Como até 50 UDs podem ser conectadas a cada UC, se vocé usar 3 UCs,

até 150 UDs podem ser conectadas, no total.

Siga o procedimento abaixo para conectar UCs em cascata.

() Conecte o terminal CU LINK A na 12 extensdao UC ao terminal CU
LINK B na UC principal.

(@ Ao conectar 2 extensio UCs em cascata, conecte o terminal UC
LINK A na 22 extensdo UC ao terminal CU LINK B da 12 extensao CU.

CU Primério
7 QLNK/CHAN V7 ]
=l cu }, uu
rﬁﬂw @ < 2
E; "mﬂ] ijus

O terminal A
nao é utilizado.

[ﬁ =

até 50 unidades

12 extensdo
uc

D G & LINK / CHAIN Y

} DU
rﬂ_‘\jrﬂ_‘\j [t sroe, |
Mm
[ny u)uy @

[[j =

até 50 unidades

om

22 extensao
uc

|
-_ & LINK / CHAIN A
}1 DU

’—r’_‘_‘—”—r’_‘_‘—‘ WARNING! 48V Dc
(m e T T

omno

1 até 50 unidades 1

Primario/Extensao (CU Link Mode):

UC Primaria | 12 extensao UC 22 extensao UC
2-CU Link [Primario) [Extensio 2] -
3-CU Link [Primario) [Extensio 1] [Extensio 2]

4 « E possivel conectar em cadeia (> pagina 14) ou em anel

(» pagina 14) UDs a cada UC.

17

« Ao usar apenas uma UC sem uma conexao de link da UC,
certifique-se de definir [Configuragdes de conexdo de UC] para
[Primario]. Se [Configuragdes de conexio de UC] for definido
para [Extensio], nio assumimos a responsabilidade por

nenhuma consequéncia inesperada que possa ocorrer.

2 Coloque a tampa inferior na UD.
Apos conectar os cabos Ethernet as UDs, coloque a tampa inferior em
cada UD.

« O cabo Ethernet é fixado de forma segura entre a UD e a tampa
inferior. Isso ajuda a reduzir o peso da UD, que incide sobre os cabos
Ethernet.

« Para levar o cabo até a parte posterior, use o furo passante ®. Para

levar o cabo até a parte inferior, use o furo passante 2.

Tampa inferior

3 Coloque o peso inferior opcional nas UDs.
4 « Ao utilizar UDs que ndo sejam seguras para mesas e tampos de
mesas, recomenda-se utilizar o peso inferior opcional (330 g)

para uma colocagéo segura.

« Para comprar os acessérios opcionais, entre em contato com

nossa equipe de vendas.




El Como conectar o microfone ATUC-M a UD

1 Conecte o ATUC-M ao conector do microfone na
uD.

(Daudio-technica

ATUC-50DU

« Insira o conector ATUC-M até ouvir um som de clique.

« Nao tente levantar a UD segurando pelo ATUC-M. Segure a
estrutura principal da UD ao levanti-la.

« Dobre lentamente ou estenda a parte flexivel do ATUC-M. Nao
exerca forca excessiva ao dobrar o ATUC-M.

« Ao desconectar o ATUC-M da UD, segure firme o conector,
pressionando a alavanca de desbloqueio do microfone para baixo
e, em seguida, remova 0 ATUC-M.

« Antes de conectar/desconectar ATUC-M, desligue a
alimentagao. Se vocé nao desligar a alimentagao, podera ocorrer

um defeito.

B Como conectar um amplificador

1 Conecte o amplificador ao terminal OUTPUT BAL..

Conecte um amplificador para amplificar o som.

Conecte um alto-falante através do amplificador.

OUTPUT &) INPUT
INTERPRETATIO "
D MIC/LINE

-’® @ N

THIS APPARATUS
MUSTEE mmm

oot ‘

T Terminal OUTPUT BAL. —

©

IE =—©
EoC_JogF
Amplificador Alto-falante

« Ao conectar dispositivos externos, consulte também os manuais

de instru¢des fornecidos com eles.
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H Como ligar a UC e testar as operac¢des da
ub

Apés verificar se todas as conexdes das etapas de [l a ] foram feitas

corretamente, siga o procedimento abaixo para ligar a energia da UC.

1 Verifique se todos os dispositivos PA, como
amplificador e mixer, estdao desligados.

2 Conecte o cabo de alimentacao CA fornecido a UC.

« Certifique-se de utilizar o cabo de alimentagio CA fornecido.
Utilizar um cabo de alimentagio CA que nio o fornecido pode
causar problemas como danos a UC, que podem ser muito
perigosos.

« Certifique-se de conectar o cabo de alimentagio CA a uma
tomada na parede adequadamente aterrada. O aterramento

inadequado pode causar choques elétricos.

« Certifique-se de que a UC esteja aterrada de forma segura em
um unico ponto de aterramento. Aterrar em diversos pontos de
aterramento pode causar circuitos de terra, resultando em

geragio de ruido, como zumbidos

O

[ Y —& INPUT

©) 0
INTERPRETATIO!

D MIC/LINE RETURN
4| ©~ pi o
[ AUX +-6 + -6

= 0 —

@ ~ACIN
WARNING
THIS APPARATUS
MUST B EARTHED|

3 Pressione o botao de alimentacao.

O

(®audio-technica cowrroLunr ATUC-50CU

g —_—s—

- ® o o

‘L JJ 0 o o
REC DUPOWER DU CHAIN

o S

« Quando uma ou duas extensio UCs estao conectadas ao sistema,
ligue a alimentagio da primério UC e extensdo UC(s) ao mesmo
tempo. Se o periodo de tempo entre cada tempo de ligagio for
significativamente longo, pode ser que uma conexao UC ndo

tenha sido estabelecida.

Zg « Configure a rede a partir da UC (> pagina 11) conforme

necessario.

4 Apos a UC ser iniciada, pressione o botao «% (fala)
de cada UD para confirmar a operacgao.
MOy - Quando as UDs forem colocadas umas perto das outras,
aumentar excessivamente o volume dos alto-falantes da UD
pode causar ruidos. Neste caso, mova as UDs para mais longe

umas das outras ou diminua o volume.



5 Apos verificar se as UDs estao funcionando,
desligue a UC antes de prosseguir para a préxima
etapa para conectar a UC a um dispositivo de rede.

« Se a alimentagio do amplificador estiver ligada, desligue-a

primeiro.

Diagrama de conexao de todo o sistema (2)

o
Web Remote
Control [I

7]
// Tablet

E Como conectar a uma rede

Configure o sistema de conferéncia detalhado através do Web Remote,

conectando a UC a uma rede (> pagina 21).

1 Use um cabo Ethernet para conectar a UCa um
hub de comutacao através do terminal NETWORK.

« Cuidado para NAO conectar o cabo Ethernet a partir de seu
dispositivo de rede para o terminal CU LINK ou o terminal DU

CHAIN. Isso pode causar danos ao dispositivo conectado.
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Q q ® , & LINK / CHAIN . I-
q 2 A
© |Ed L TN J ﬁ ‘%
O 1 @4 ]‘ g AL y
Terminal —J
NETWORK [}

Cabo Ethernet

|
¥
o
=

Hub de comutacao

Como conectar um computador ou
dispositivo mével a uma rede

Sobre as configuracoes de rede

« Se houver um servidor DHCP em execugio na rede, a UC define
automaticamente as configuragoes de rede, incluindo o enderego IP.

« Se ndo houver um servidor DHCP em execucio na rede, defina
manualmente as configuragdes de rede, incluindo o enderego IP a partir de
Set Menu > System Setting (> pagina 7).

« Ao definir as configuragées manualmente, pergunte ao gerenciador de rede

sobre os itens de configuragio.

« Nao assumiremos qualquer responsabilidade por erros e falhas
de comunicagdo com relagdo ao seu ambiente de rede e aos
dispositivos externos.

« Desabilite a configuragio do firewall em seu computador. Caso

contrério, “Locate” ndo reconhecerd a UC.

O (R __Z=nNetwork Y QLNK/cHAN T |
—=a cu U
B A A B A

o
O @ lmu]“ﬁ | o

Terminal
NETWORK f

Cabo Ethernet

Computador

(¢ )))//

— o
~——

)

Dispositivo mével

1%

Hub de comutacao PA



Para conectar a UC diretamente ao Windows PC/Mac usando
um cabo Ethernet

Caso seu computador seja equipado com um NIC (Cartio de interface de
rede), vocé também pode conectar a UC diretamente ao computador

utilizando um cabo Ethernet.

M)y - Cuidado para NAO conectar o cabo Ethernet a partir de seu
computador para o terminal CU LINK ou o terminal DU

CHAIN. Isso pode causar danos ao computador.

1 Conecte um cabo Ethernet (direto) ao terminal
NETWORK na UC e o terminal Ethernet em um
computador.

2 Nas configuragdes de rede do seu PC Windows /
Mac, selecione “Obter um endereco IP
automaticamente” no PC Windows ou “Usando
DHCP” no Mac e, em seguida, salve as
configuracgoes.

3 Inicie a UC e, a partir do Menu Set > System Info >
IP Config Mode, selecione Auto (» pagina 7).

4 Pressione o botao BACK para fechar o menu Set.

7 « Apés alterar o(s) item(s) de configuragio de rede, reinicie a UC

para habilitar os valores de configuragio.

Como nao hé servidor DHCP, um endereco IP é automaticamente
atribuido ao Windows PC/Mac e 3 UC utilizando o recurso APIPA

(Enderegamento IP privado automatico).
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I Preparacio para usar o Web Remote

O que é o Web Remote?

Web Remote é um aplicativo da web para controlar este sistema.

Utilizar o Web Remote possibilita que vocé realize as seguintes operagdes
remotamente a partir de um computador ou dispositivo mével (a seguir
designados como dispositivos de controle):

« Preparagio para conferéncias

« Operagio e controle de conferéncias

« Defini¢do detalhada das configuragoes

Ap6s conectar a UC ao dispositivo de controle, baixe “Locate”. Utilizar
“Locate” possibilita que vocé acesse de forma simples o Web Remote
(> pagina 23) sem digitar o endereco IP do ATUC-S0CU instalado.

« Vocé também pode iniciar o Web Remote sem utilizar “Locate”

0> pégina 23).

Ambiente operacional para Web Remote e “Locate”

« Microsoft Windows 7 ou posterior
« Apple OS X10.10 Yosemite ou posterior
« Android OS4.4 ou posterior

« iOS8 ou posterior

Navegador web recomendado para Web Remote
« Google Chrome ver. 49 ou posterior (Windows e Android)
« Mozilla Firefox ver. 45 ou posterior (Windows)

« Safari 9.0 ou posterior (OS X e iOS)

« Até 3 dispositivos de controle podem se conectar
simultaneamente a0 Web Remote.
Quando 2 navegadores web estiverem sendo executados em um
dispositivo de controle, o Web Remote conta os navegadores

como 2 dispositivos diferentes.

« Ao finalizar o uso do Web Remote, certifique-se de se
desconectar do Web Remote antes de fechar a janela do
navegador.

Se vocé simplesmente fechar a janela, sem se desconectar, vocé
permanecera conectado ao Web Remote por S minutos, até a

$essao expirar.

Configuracao de “Locate”

1 Baixe o instalador do “Locate” no dispositivo de
controle.

Para usuarios de Windows/Mac:

Baixe o instalador do “Locate” aplicdvel ao seu pais/a sua regido a partir
do website da Audio-Technica:
http://www.audio-technica.com/world_map/

Avance para a etapa 2.

Para usuarios de iOS:

Pesquise na App Store e instale “Locate”.

#_ Download on the

¢ App Store

Avance para a etapa 4.

Para usuarios de Android:

Pesquise na Google Play e instale “Locate”.

GETITON

P> Google Play

Avance para a etapa 4.

2 Dé um clique duplo em“setup.exe” baixado.

O assistente de configuragio aparecera.

Siga as instrucoes na tela para instalar “Locate” no
dispositivo de controle.

Apés a conclusio da instalagio, o icone “Locate” aparecerd na drea de
trabalho.

4 Verifique se o ATUC-50CU e o dispositivo de

controle estao conectados a mesma rede e se a
alimentacao da UC esta LIGADA, em seguida, dé
um clique duplo no icone “Locate”.

“Locate” serd iniciado. O ATUC-50CU conectado a rede sera detectado

automaticamente.

5 Selecione a UC que vocé deseja controlar através
do Web Remote e, em seguida, clique em [Open].

(®audio-technica Locate
Identify Name - Model v IP Address - Link Status -
() ATUC50-CU ATUC50-CU 192.168.100.20

A tela de login do Web Remote aparecera.

W,
4 « Ao clicar no icone [Identify], a luz vermelha do item acender4 e

os indicadores piscarao no painel dianteiro da UC selecionada.
Esta funcio é util se houver diversas UCs no sistema e vocé
quiser identificar uma UC, para selecionar a UC que deseja

controlar entre as UCs exibidas na lista “Locate”.



Configuracao e operacao de conferéncias utilizando a funcao

de controle Web Remote

| Sobre Web Remote

Estrutura geral do Web Remote

A partir da tela Inicio abaixo, é possivel acessar os 3 menus principais.

3. Operacéo e controle de
conferéncias (Iniciar
conferéncia)

- Selecione para iniciar

_'_
"—
LA
uma conferéncia

utilizando as

— configuragdes atuais.

1. Defini¢ao detalhada das
configuragdes do sistema

( Configurages e
manutencao)

2. Preparacao para conferéncias (Configurar conferéncia)
- Selecione para recuperar e ajustar as configuracdes
predefinidas conforme necessério antes de iniciar uma
conferéncia.

1. Definicao detalhada das configuracoes do sistema
(Configuracoes e manutencao) (> pagina 24):

(@audio-technica  Preset 1 < o ¥ Conference Room 1

ConfiguragGes e manutengdo &« 2

ey Nome da maquina

Geral Nome Conference Room 1

Rede

LI Configuragdes de conexao de UC

Utilitarios
Config.de porta cuaB v

Configurag@o de servico

Primario/Extens. Primario v
Presets

Registro

Info do sistema

Em [Configura¢des e manutengio], os S submenus a seguir estdo
disponiveis para defini¢do detalhada das configurages de todo o

sistema.

[Configuragdes do sistema] (> pagina 25)

Permite que vocé defina o nome da unidade e uma senha de login, além
de permitir que vocé acesse configuragdes de autoridade e defina as
configuragdes relacionadas a rede.

Também é possivel atualizar o firmware a partir daqui.

[Instalar configuragdes] (> pagina 29)
Permite que vocé selecione o modo de conferéncia (> pagina 34).
Também é possivel definir configuragdes avangadas de entrada/saida de

4dudio da UC e configuragdes de gravagio.
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Além disso, é possivel definir detalhes de configura¢oes da UD, como

volume do alto-falante e cor do LED para cada UD.

[Presets] (> pagina 36)
Permite definir configuracdes a partir de [Instalar configuragdes] e
recuperar as configura¢des. Também ¢é possivel exportar as defini¢des de

configuragio desejadas e importa-las para outro ATUC-50.

[Registro] (> pagina 36)
Permite que vocé ligue/desligue a fungo de log e baixe um arquivo de

log.

[Info do sistema] (> pagina 36)

Exibe as informagdes de configuragdo da rede e a versio do firmware.

Preparacao para conferéncias (Configurar
conferéncia) (> pagina 37):

Siga as 3 etapas abaixo para preparar uma conferéncia.

[Recuperar preset] (> pagina 37)

Selecione a configuragdo de conferéncia desejada predefinida de acordo
com a préxima conferéncia.

Para lidar com diversos tipos de conferéncia utilizando 1 sistema
ATUC-50, recomenda-se predefinir diversos tipos de configuragoes de

conferéncia.

[Configuragées da conferéncia] (> pagina 37)
De acordo com a préxima conferéncia, defina o [Modo de conferéncia]
(> pagina 34), que define o método de fala e, em seguida, defina as

configuragdes detalhadas.

[Configuracoes da UD] (> pagina 38)
Para cada UD conectada ao sistema, defina o nome do participante e

defina as configuragdes de dudio e de prioridade.

Operacao e controle de conferéncias (Iniciar
conferéncia) (> pagina 39):

Opere e controle a conferéncia alternando entre as 3 seguintes

possibilidades de tela.

[Gerenc.de conf.] (> pagina 39)
Exibe uma lista de participantes (UD). A lista exibe informagdes como
nomes dos participantes, status de defini¢ao de prioridade e status de

solicitagdo de fala. Além disso, é possivel permitir que os participantes
falem.

[Controle de audio] (> pagina 40)
Defina as configuragdes de saida principal e realize as operagdes
relacionadas ao dudio, como reprodugio do sinal sonoro e operagdes de

gravagio da conferéncia.

[Configuragées da conferéncia] (> pagina 40)
E possivel mudar configuragdes detalhadas, como modo de conferéncia,

mesmo durante a conferéncia.



I Como iniciar o Web Remote e preparar
para as operacoes

Este capitulo explica a operagdo de inicio do Web Remote e o cabegalho

exibido sempre na parte superior da tela.

Como iniciar e fazer log no Web Remote

1 Exibir a tela de login do Web Remote.

Para efetuar login no Web Remote a partir de “Locate”:
(1) Siga as etapas 4 e S em “Configuracdo de ‘Locate” (> pagina 21).

O Web Remote é iniciado e a tela de login aparece.

Para efetuar login no Web Remote sem utilizar “Locate”:

« Verifique se a UC estd conectada 3 mesma rede que o
dispositivo de controle. Ao usar um dispositivo de controle
com um terminal de rede, é possivel também conectar
diretamente a UC ao dispositivo de controle utilizando um
cabo Ethernet (> pagina 20).

(1) A partir do Menu UC Set > System Info > IP Address, verifique o
endereco IP da UC (> pagina 7).

(2) Execute o navegador e digite o enderego IP marcado na etapa (1),
na barra de enderegos.

O Web Remote é iniciado e a tela de login aparece.

2 Selecione [Operador] ou [Administrador] e, em
seguida, clique em [Login].

audio-technica

Login

O Operador

O Administrador

Para mudar o idioma, clique em [ W] préximo 4 exibicio do idioma para

expandir a lista suspensa e selecionar o idioma desejado.

A autoridade de acesso [Operador] pode ser definida a partir de
[Configuragdes do sistema] > [Ac.usudrio] » [Configuragdes de acesso

de operador] (» pagina 26).

Quando uma senha de login (> pagina 26) j4 estiver definida, insira a
senha na tela de inser¢io da senha.

23

audio-technica

Login

O Operador

© Administrador

Ap0s efetuar login no Web Remote, a tela Inicio aparece.

Sobre a tela Web Remote Inicio

Z; « Dependendo da configuragio de autoridade de acesso do
[Operador], [Configuragdes e manutengio] pode nio aparecer

na tela Inicio.

== Cabecalho sempre exibido
na tela.

Configurar conferéncia Iniciar conferéncia

Acesso a cada tela (> pagina 24).

Sobre os itens de exibi¢ao no cabecalho:
@ ®
audio-technic |
.
@®

(D Exibe o nome da tela (p.ex. Inicio).

(2 Exibe o ntimero de conferéncia predefinido recuperado (> pagina 36).

Se algumas alteragdes tiverem sido aplicadas a predefini¢ao recuperada, o
numero predefinido aparecerd em branco, em um circulo com o fundo
vermelho.

(3 Exibe diversos indicadores (> pagina 6). Se algum problema ocorrer,
“A\” aparece embaixo do indicador correspondente. Posicionar o cursor
sobre o indicador exibiré a tela pop-up, com os detalhes do problema.

(@ Exibe o nome da unidade, como ATUC-50CU, que est4 sendo controlada
através do Web Remote.

(® Botio Inicio: Clique para voltar 4 tela Inicio.

(® Botio Logout: Clique para exibir a autoridade atualmente registrada e o

menu de logout.



ll Definicao detalhada das configuracdes
do sistema ([Configuragoes e
manutencaol)

A partir deste menu, as configuracoes detalhadas do sistema podem ser
configuradas. Utilitarios para solucio de problemas e manutengio também

estao disponiveis.

Como operar o menu [Configurages e
manutencao]

1 Na tela Web Remote Inicio, clique em
[Configuragdes e manutencaol.

(Daudio-technica  preset 1

Inicio

Configurar conferéncia Iniciar conferéncia

I b

2 Apartir dos 5 itens de menu a esquerda, clique no
item que vocé deseja configurar.

io-technica  Preset 1 < ® Conference Room 1

Configuragdes e manutengdo ®« 2

e e | Nome da maquina
Geral Nome Conference Room 1
Rede
Ac.usudrio

Configuragdes de conexdo de UC

Utilitarios
Config.de porta cuaB v

Configuragao de servico

Primario/Extens. Primério v
Presets

Registro

Info do sistema
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3 Altere as configuragdes conforme necessario e, em
seguida, clique em [Aplicar].

Daudio-technica  Preset 1

> Configuragéo de servico

v Instalar configuragdes
Link da UC
Audio da UC
Conferéncia
U

Gravador

> Presets

> Registro

> Info do sistema

Zg « Os botdes exibidos podem variar dependendo da tela.

« Em telas onde as alteragoes de valores sdo aplicadas

Configuragdes e manutengéo

Modo de conferéncia

Nimero de microfones 10

abertos

Desl Mic Aut off

Modo de sobreposigao Sem sobreposicéo
Maximo na fila 50

Pulso de ativagio de Todos com botio

microfone

& Conference Room 1

« 2

imediatamente, como nas telas de configuragao relacionadas ao

4udio, o botio [Aplicar] pode nio aparecer.



Item do menu (D ([Configuracées do sistemal)

Os valores de configuragio e a configuragio padrio de cada item que vocé pode definir a partir de [ Configuragdes do sistema] sio as seguintes.
Os nomes de itens com [l 2 esquerda sao os nomes exibidos na tela UC.

Os itens com (@ estio incluidos nas configuracdes de predefinigdes.

Configuracoes gerais ([Geral])

Nome do item Descrigio e valores de configuragio (as configuragdes padrio sio mostradas em negrito)

Nome da maquina

Nome Exibe o nome da unidade controlada através do Web Remote.
ome -,
N ATUC-50CU

Configuragdes de conexao de UC

Config.de porta Alterne a configuragio do terminal entre os terminais CU LINK A/B e os terminais DU CHAIN C/D.

[T Link Port Set CUA/B,DUC/D
Defina a relagao de dependéncia de cada UC (Primario/Extens.) quando diversas UCs estiverem conectadas em
cascata.
Primadrio, Extensao 1, Extensao 2

Primario/Extenséao

CU Link Mode ® « Ao usar apenas uma UC sem uma conexio de link da UC, certifique-se de definir

[Configuragées de conexdo de UC] para [Primério]. Se [Configuracdes de conexdo de UC] for
definido para [Extensido], nio assumimos a responsabilidade por nenhuma consequéncia

inesperada que possa ocorrer.

Configuragoes da rede ([Rede])

Y « Apés alterar o(s) item(s) de configuragio de rede, reinicie a UC para habilitar os valores de configuragio.

Nome do item Descrigio e valores de configuragio (as configuragdes padrio sio mostradas em negrito)

Configuragées do IP

Especifique o método de aquisi¢io do endereco IP.

Modo de configuracéo do IP
IP Config Mode

Auto: O endereco IP ¢ atribuido por um servidor DHCP ou similar.
Estatico: Especifique o enderego IP estdtico. Isso possibilita que vocé especifique o enderego IP, a méscara de

sub-rede e o endereco do gateway.

Endereco IP
M1 1P Address

Exibe o enderego IP.
Nio exibe quando [Modo de configuracio do IP] esté definido para [Auto].

Mascara de sub-rede
Subnet Mask

Exibe a mascara de sub-rede.

Nao exibe quando [Modo de configuragio do IP] esta definido para [Auto].

Endereco do gateway
{1 Gateway Address

Exibe o enderego do gateway.

Nio exibe quando [Modo de configuracio do IP] estd definido para [Auto].

Habilita/desabilita a detecdo automatica a partir de “Locate”.
Ligado, Desligado

Permitir descoberta
{1 Allow Discovery

Configuracées de controle do IP

Numero da porta
IP Ctrl Port No

Exibe o numero da porta de controle IP.

00001-65535 (17300)

Notificacao
{1 IP Ctrl Ntfy

Habilita/desabilita a notificagao a partir do dispositivo durante o controle de IP.

Ligado, Desligado

Notificacao do nivel de audi
Audio Level Ntfy

Habilita/desabilita a notificagdo do nivel de dudio a partir do dispositivo quando o controle de IP esta
habilitado.
Ligado, Desligado

Endereco multicast
M-cast Adrs

Especifica enderego multicast.
0.0.0.0-255.255.255.255 (225.0.0.100)

Numero da porta de multicast
M-cast Port No

Especifica o numero da porta multicast.
00001-65535 (17000)
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Modo auto.de comut.na perda da conex.
derede

Alterna automaticamente o modo de conferéncia para o modo [Conversa livre] quando ocorre um erro de rede

Habilitado do [Remot pleto]
a0 operar no modo [Remoto completo].

{l] Auto Mode Change

& ) Ligado, Desligado
Define o intervalo de tempo até que o modo [Remoto completo] seja alternado para o modo [Conversa livre]
ap6s um erro de rede

Tempo de espera ;;m;g:o

[& Hold Time (Err) P
Z; « Durante o controle do Web Remote, o intervalo de tempo pode ser superior em até 15

segundos.
Configuragoes do NTP

Habilitado Habilita/desabilita NTP (Protocolo de tempo de rede).

M NTP Ligado, Desligado

Endereco do servidor Especifica o enderego do servidor do NTP.

NTP Adrs 0.0.0.0 - 255.255.255.255 (Em branco)

Numero da porta
NTP Port

Especifica o numero da porta do NTP.
00001-65535 (123)

Fuso horario
[T Time Zone

Especifica a diferenca de tempo para UTC (Tempo universal coordenado).
UTC -12:00 para +14:00; em acréscimos de 0:30 minutos (00:00)

Horario de verao
DST

Habilita/desabilita a op¢ao de horario de verao.
Ligado, Desligado

Data de inicio
1] DST Start Date

Especifica 0 més e o dia em que vocé deseja ativar a opgao de horario de verio.

mm/dd: 1/1-12/31 (3/27)

Hora de inicio
DST Start Time

Especifica o hordrio em que vocé deseja ativar a opgao de horario de verao.
0:00-23:00; em acréscimos de 1 hora (2:00)

Data do término
DST End Date

Especifica o més e o dia em que vocé deseja desativar a op¢ao de horario de verao.

mm/dd: 1/1-12/31 (10/30)

Hora do término
{1 DST End Time

Especifica o hordrio em que vocé deseja desativar a opgao de horirio de verio.
0:00-23:00; em acréscimos de 1 hora (2:00)

Configurag¢oes de acesso do usuario ([Ac.usuario])

Nome do item

Descrigao e valores de configuragio (as configuragdes padrio sio mostradas em negrito)

Senha de login

Senha do administrador
Admin.Pwd.Login

Habilita/desabilita a exigéncia da senha do login para Administrador.
Ligado, Desligado

M Admin.Password

Define uma senha de login para Administrador.

4 a 8 caracteres alfanuméricos (Em branco)

Senha do operador
Opr.Pwd.Login

Habilita/desabilita a exigéncia da senha do login para Operador.
Ligado, Desligado

Opr.Password

Define uma senha de login para Operador.
4 a 8 caracteres alfanuméricos (Em branco)

Configuragées de acesso de operador
Pagina inicial

Iniciar conferéncia
Configurar conferéncia

Define as configuracoes de autoridade de acesso concedida ao Operador.

Habilita/desabilita a limitago de fungio para a preparagio da conferéncia ([Configurar conferéncia]) e

operagdo e controle da conferéncia ([ Configurar conferéncia] ).
Cheio, Limitado

Configuragdes e manutencao

Permite/restringe o acesso as configuragdes detalhadas ([ Configuragdes e manutencao]). Quando este item estd

definido como [No], o botio [Configuragdes e manutengao] nio aparecerd na tela Inicio.
Sim, Nao
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Configuracdes e manutencao Habilita/desabilita a autoridade de acesso para configuragdes detalhadas de cada item ([Configuragoes e

Menu de exibicao da UC manuten¢io] no Web Remote, Set na tela da UC).
Instalar configuracoes
. 9 ¢ . Sim, Nao
{1 Audio Setting, Recorder Setting
Presets sim. Nio
im,
[T Presets
Registro
9 X Sim, Nao
[ Logging
Info do sistema
Sim, Nio

System Info

Utilitarios ([Utilitarios])

As operagdes a seguir podem ser realizadas a partir de [Configuragdes do sistema].

Nome do item Descrigdo e procedimento de operagio

Atualiza o firmware da UC.

(Daudio-technica  Preset 1

Configurages e manutengdo

IR el Atualizac@o do firmware da UC
Nimero de série Nome da maquina Versio do firmware
Geral @
15480013 Conference Room 1 0978
Rede
Utilitarios
> Instalar configurages Atualizacéo do firmware da UD
Nimero de série Nome do delegado Versio do firmware
> Presets
16020586 Dong Wang 101
> Registro 16020585 Cai Zhang 101
16020584 Jing Li 101
. - . > Info do sistema J
Atuallzagao do firmware da UC 16020583 Maria Gonzalez 101
16020582 Santiago Hemandez 101
16020581 Linh Thi Nguyen 101
16020580 Lucia Garcia 1.0 -

(D Verifique o [Numero de série], o [Nome da méquina] e a [Versio do firmware] atual na tela para certificarse
de que a UC exibida seja aquela que vocé deseja atualizar.

@ Clique em [Procurar] para exibir a tela de selegio de arquivo e selecione o arquivo de atualizagio da versio.
Clique em [Open] para comegar a carregar o arquivo.

(® Quando o carregamento for concluido, [Atualizar] podera ser selecionado. Clique em [Atualizar].

(@) Apos a mensagem de confirmagao aparecer na tela pop-up, clique em [Sim] para executar a atualizagao.
Quando a atualizagio for concluida, [Finalizado. Reinicializagio automatica em breve.] aparecera e a UC

serd automaticamente reinicializada em 3 segundos.
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Atualizacao do firmware da UD

Atualiza o firmware da UD.

lio-technica  Preset 1

Configuragoes e manutencédo

Rl Atualizagdo do firmware da UD

BT Numero de série Nome do delegado Versdo do firmware
Geral
16020578 Ben Milller 101 B
Rede
16020576 Alexander Smimov 1.01
Ac.usudrio
16020575 Raj Kumar 101
CLHED 16020574 Camille Martin 101 @
> Instalar configurages 16020573 Lee Kim 1.01
16020572 Miguel Silva 1.01
> Presets
16020571 Mohammed Ali 1.01 .

> Registro
ATUCS0DUFW.BIN

> Info do sistema

Instalagdo do software de idiomas

Idioma atual

(D Clique na caixa de selegao préxima a [Numero de serie], [Nome do delegado], e a [Versdo do firmware] atual
de cada UD que vocé deseja atualizar.
Quando quiser selecionar todas as UDs, clique em [Todos] na parte superior esquerda da segao Atualizagio
do firmware da UD na tela.

@ Clique em [Procurar] para exibir a tela de selegio de arquivo e selecione o arquivo de atualizagio da versao.
Clique em [Open] para comegar a carregar o arquivo.

(® Quando o carregamento for concluido, [Atualizar] podera ser selecionado. Clique em [Atualizar].

(@ Apds a mensagem de confirmagio aparecer na tela pop-up, clique em [Sim] para executar a atualizagao.
Quando a atualizagdo for concluida, a mensagem [Finalizado. Favor desligar.] aparecera.

(® Desligue a alimentagao da UC para reinici4-la.

Instalacao do software de idiomas

Instale o pacote de idiomas.

(D Selecione o banco no qual vocé deseja instalar o pacote de idiomas.

@ Clique em [Procurar] para exibir a tela de selegio do arquivo e selecione o arquivo de idioma que vocé deseja
instalar.

(3 Clique em [Instal.] para instalar o pacote de idiomas.
Quando a instalagio for concluida, [Finalizado. Fim da segio em breve.] aparecerd e vocé serd
automaticamente desconectado do Web Remote em 2 segundos.

Para continuar a operagio, efetue login no Web Remote novamente.

Resetar todas as configuracdes para

default
[T Reset All Dflt.

Restaura as UC(s) e UD(s) para as configuragdes padrao (isso nio altera a versao do firmware).

(M Quando [Quer realmente resetar todas as configuragdes para default?] aparecer, clique em [Sim]. A
mensagem de confirmagio aparecerd novamente.

@ Clique em [Sim] para restaurar as configuragdes padrio.
[Finalizado. Favor desligar.] aparecera.

® Desligue a alimentagio da UC para reinici4-la.
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Item do menu @ ([Instalar configuracdes])

Os valores de configuragio e a configuragio padrio de cada item que vocé pode definir a partir de [Instalar configuragdes] sdo as seguintes.
Os nomes de itens com [l 2 esquerda sao os nomes exibidos na tela UC.

Os itens com (@ estio incluidos nas configuracdes de predefinigdes.

Configuracédes de audio da UC ([Audio da UC])

Nome do item Descrigio e valores de configuragio (as configuragdes padrio sio mostradas em negrito)

. - Definir o tipo e o nivel das entradas 1 e 2 de dudio de microfone/linha. 1 e 2 podem ser configurados
Configuracgées de entrada o
individualmente.

Mic/Line 1-2

Tipo ® Definir o tipo de entrada.
Input Type Mic, Line +4dBu, Line 0dBV

Ganho de entrada ® Definir o ganho de entrada das entradas do microfone (somente quando [Tipo ] estiver definido como [Mic]).
Input Gain -242+20dB (0dB)

Definir o nivel de entrada de microfone/linha. O nivel pode ser definido individualmente para cada tipo de

Nivel
Eevel ® entrada (Microfone ou linha).
—o0,~120 2 +10dB (0dB)
Medidor de nivel Exibir o nivel de entrada com um medidor de nivel.

Selecionar o padrao de EQ para as entradas de microfone/linha. O padrio de EQ pode ser selecionado para cada
tipo de entrada (Microfone ou linha).

Biblioteca de EQ ® Flat, HH Dyn M, HH Dyn F, HH Cond M, HH Cond F, Lapela M, Lapela F, (Remoto IP*)
* [Remoto IP] aparece quando o equalizador é ajustado a partir de [Configuragdes de controle do IP]. [Remoto

IP] nédo pode ser selecionado a partir da lista suspensa.

Habilitar/desabilitar a redugio de baixa frequéncia para a entrada do microfone.
Low cut @ . .
Ligado, Desligado
Phantom ® Habilitar/desabilitar a alimentagio phantom (+48V).
Phantom Power Ligado, Desligado
Mixar ® Definir se deseja mixar o som de entrada para o canal da conferéncia.
Mix to Floor Ligado, Desligado
Aux Definir as configuragoes de entrada externa, como tipo e nivel de dudio.
Ti Configurar o nivel nominal da entrada externa.
Ipo
P 0dBV, -10dBY, -20dBV
Nivel Configurar o nivel de entrada da entrada externa.
Level —o0, 1202 +10dB (0dB)

Medidor de nivel

Exibir o nivel de entrada com um medidor de nivel.

Habilitar/desabilitar a reducao de baixa frequéncia para a entrada externa.

Low cut
Ligado, Desligado
Mixar Definir se deseja mixar o som de entrada externa para o canal da conferéncia.
Mix to Floor Ligado, Desligado
Return 1-2 Configurar o nivel da entrada de retorno e o padrdo de EQ para a entrada de retorno.
. Configurar o nivel nominal das entradas de retorno.
Tipo
+4dBu, 0dBV
Nivel Configurar o nivel de entrada da entrada de retorno.
ive
—o0,~120 2 +10dB (0dB)
Medidor de nivel Exibir o nivel de entrada com um medidor de nivel.
Habilitar/desabilitar a redugao de baixa frequéncia para a entrada de retorno.
Low cut

Ligado, Desligado
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Configuragées de supressao de
realimentacao

FBS

Habilitado

Definir as configuragdes do FBS (Processador de realimentagio). Ao marcar a caixa de selegio vocé define o FBS
do [Grupo de udio] correspondente para [Ligado] e torna o botio de configuracio (@3) selecionavel. Clique
no botio de configuragio (g9) para abrir a tela [ Configuragdes de supressio de realimentacio] e defina as
configuragoes avangadas.

Ligado, Desligado

Faixa #1-12

Detecta a realimentago e exibe a frequéncia com o filtro de entalhe aplicado. Quando [Estdtico] estiver

configurado como [Desligado], a frequéncia é dinamicamente alterada de acordo com a realimentagio detectada.

Frequéncia &
9 @ * Quando [Estético] estiver configurado como [Ligado], o valor [Frequéncia] é incluido na configuragio
predefinida como a frequéncia do filtro estético.
Bloquear a frequéncia do filtro ao alternar para o filtro estatico.
Estatico ® o1 - P
Ligado, Desligado
Reset Desbloquear todas as frequéncias bloqueadas.
- Configurar a sensibilidade de detec¢ao da frequéncia de realimentagio.
Detecgdo ® o
Graves, Médios, Agudos
Configurar a velocidade de deteccao da frequéncia de realimentagao.
Resposta ® & ¢ d ¢

Devagar, Rapida

Configuragées de saida

Definir as configuragoes de saida relacionadas ao dudio para cada terminal de OUTPUT de 1 a 4.

Saida 1-4

Configurar a fonte de dudio para a saida.
ori @ Conferéncia, Grupo 0, Grupo 1, Grupo 2, Grupo 3, Idioma 1, Idioma 2, Idioma 3, Sub Mix 1, Sub Mix 2
rigem
9 (Estas configuragoes padrio sdo as seguintes:

Saida 1: Conferéncia, Saida 2: Grupo 1, Saida 3: Grupo 2, Saida 4: Grupo 3)
Definir as configuragdes do equalizador paramétrico (PEQ). Ao marcar a caixa de selegdo vocé define o PEQ da

PEQ saida correspondente para [Ligado] e torna o botao de configuracio (€3) selecionavel. Clique no botao de

(Somente Saida 1)

PEQ habilitado

configuragio (g9) para abrir a tela [Configuragdes de PEQ] e, em seguida, defina as configuragdes para cada

uma das faixas de 1a 8.

Alternar a configuragio de PEQ entre ligado e desligado.
Ligado, Desligado

Frequéncia
(Faixa#1 - Faixa#8)

Configurar a frequéncia para cada uma, de [Faixa#1] a [Faixa#8].
20Hz a 20kHz
(A configuragio padrao para cada uma, de [Faixa#1] a [Faixa#8], é a seguinte.

25,63, 160, 400, 1000, 2500, 6300, 16000)

Ganho
(Faixa#1 - Faixa#8)

Configurar o ganho para cada uma, de [Faixa#1] a [Faixa#8].
~18dB a +10dB; ajust4vel em acréscimos de 0,5 dB (0dB)

Wy

« Para [Faixa#1], [Ganho] ¢ configuravel apenas quando [Tipo de filtro] for definido para [LSH]
ou [PEQ].

« Para [Faixa#8], [Ganho] ¢ configuravel apenas quando [Tipo de filtro] for definido para
[HSH] ou [PEQ].

Q
(Faixa#1 - Faixa#8)

Configurar o valor de Q para cada uma, de [Band#1] a [Band#8].

4 « Para [Faixa#1] e [Faixa#8], o valor de Q é configurével somente quando PEQ est4 habilitado.

0.3230(10)
Tipo de filtro ® Configurar o tipo de filtro para [Faixa#1].
(Faixa#1) HPF, LSH, PEQ
Tipo de filtro ® Configurar o tipo de filtro para [Faixa#8].
(Faixa#8) LPE, HSH, PEQ
Reset Restaura a faixa especifica para as configuragdes padrio de fibrica.
Reset Restaura todas as faixas para as configuragdes padrao de fébrica.
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DYN
(Somente Saida 1)

Habilitado

Definir as configurages DYN (dinamicas). Ao marcar a caixa de selegio vocé define DYN da saida 1 para
[Ligado] e torna o botdo de configuragio (€3) selecionavel. Clique no botao de configuragio (€3) para abrir a

tela [Dynamics Settings] e, em seguida, defina diversas configuragdes, como segue.

Habilitar/desabilitar as configuragoes dindmicas.

Ligado, Desligado

Medidor de reducao de ganho

Exibe o dudio compactado pelo compactador em tempo real.

Limite de compensacao

Configurar o limite do compactador. As fungoes do compactador somente para sinais de dudio que excedem o
valor especificado.
-6020dB (~10)

Proporcao

Configurar a taxa de compactagao.
1.4:1,2:1,4:1,6:1,10:1, :1

Tempo de ataque

Definir o atraso para o inicio da compactagdo apds os sinais de dudio excederem o limiar.
0,0,25,0,5,1,2,4,8, 16,32, 100 msec (1 msec)

Tempo de liberacao

Definir o atraso para o final da compactagdo ap0s os sinais de dudio voltarem para dentro do limiar.
50, 100, 200, 400, 800, 1000, 2000 msec (400 msec)

Limiar do limitador

Definir o limiar do limitador.
Os sinais de dudio que excederem o valor especificado serdo cortados pelo limitador.
-60a0dB (-10)

Nivel

[ Level

Definir o nivel de saida.
—c0,~120 2 +10dB (-40dB)

Volume max
(Somente a Saida 1)

Definir o nivel de volume méximo.
—c0,~1202+10dB

Configurag¢des da UD ([DU])

Nome do item

Descrigao e valores de configuragio (as configuragdes padrio sio mostradas em negrito)

Configuragées comuns UD

Nivel do alto-falante
[ DU SP Output Lvl

Definir as configuragées comuns da UD.

Definir o nivel de saida do alto-falante.
0a20(10)

Limiar de detecédo de voz

Definir o nivel de detecgdo quando vozes forem detectadas no modo automatico. Quando [Auto relativo a

entrada Mic 2] for selecionado ao inserir o ruido de fundo coletado no ambiente no terminal de entrada do

[ VoiceDetectSens MIC2, o nivel de detec¢io serd automaticamente ajustado para corresponder ao nivel de ruido.
-5,-4,-3,-2,-1,0, 1,2, 3,4, 5, Auto relativo a entrada Mic 2 / [l Auto by Mic2 In (0dB)
Cor do LED de fala(*1) Conlfigurar as cores de LED & (fala).

Fala ativada

Em fila

Configurar a cor do LED (4 (fala) ao falar.
10 cores (Vermelho)

Configurar a cor do LED (& (fala) ao aguardar para falar.
10 cores (Verde)

Configuragoes individuais de UD

(Max. 150 unidades)

Lista de UDs

Definir as configurages individualmente para cada UD.

Exibir as informagdes de configuragoes de todas as UDs conectadas ao sistema. E possivel verificar e alterar as

configuragoes.

LED

Verifique se o LED da UD acende.
O LED posterior e o LED (4 (fala) na UD, bem como o anel de LED do ATUC-M piscam enquanto o icone

correspondente de (% (fala) na tela estiver aceso.

Prioridade

Habilitar/desabilitar a configuragio de prioridade da UD (*2). O nimero maximo de UDs que pode ser
atribuida como UD prioritdria é 1 unidade a menos do que o niimero méaximo de UDs (participantes) que pode
falar

a0 mesmo tempo (> pagina 34).

Ligado, Desligado

Serial#

Exibe o nimero de série.

Nome do delegado

Atribui nomes (p.ex. nomes de participantes) para diferenciar UDs.

E possivel utilizar até 30 caracteres. (nimero com 8 digitos)

Grupo de audio

Os sinais de saida de cada UD podem ser categorizados em 4 tipos (grupos de dudio). Um ou mais grupos de
dudio pode ser selecionado como destino de saida e, além disso, o terminal de saida na UC pode ser especificado
para cada grupo (> pagina 30).

Grupo 0, Grupo 1, Grupo 2, Grupo 3
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Selecione uma cor para o LED posterior a partir da lista suspensa.
Cor ®
10 cores (Vermelho)

. Selecione 1 ou mais UDs a partir da lista e execute as seguintes operagdes.
Operagoes para a UD(*3)

Editar configuragoes, Copiar, Selecionar todos, Deselecionar todos, Apagar

*1: Sobre as alteragdes de configuragio
As configuragdes podem ser alteradas quando todas as UDs estiverem no estado Microfone desligado.
*2: Sobre a configuragio de prioridade
As UD(s) prioritarias recebem autorizagio para o seguinte:
« Falar a qualquer momento
« Cortar ou deixar temporariamente mudo todos os outros participantes simultaneamente
Presume-se que a configuragio de prioridade seja habilitada nas UDs que sao utilizadas por pessoas responséveis pelos procedimentos de uma conferéncia, como o
presidente ou os diretores da empresa, que tém permissao de falar a qualquer momento.

*3: Operagoes para as UDs

(Haudio-technica

Lista de UDs

LED  Prioridade  Serial#  Nome do delegado Supodedudo Cor
n * 16020586 Dong Wang
16020585 Cai Zhang
16020584 JingLi
2 16020583 Maria Gonzalez V]
2 16020582 Santiago Hernandez (v |
2 16020561 Linh Thi Nguyen
* 16020580 Lucia Garcia
» 16020579 Emma Smith
» 16020578 Ben Miller
. * 16020576 Alexander Smimov
a 16020575 Rl Kumar ]
= 16020574 Camille Martin =
16020573 LeeKim
(=]

1 Clique em (D) das UD(s) para as quais vocé deseja ajustar as configuracées.

Uma marca de selecdo serd inserida na caixa de selecio.

Também ¢é possivel selecionar diversas UDs e alterar as configura¢oes simultaneamente das UDs selecionadas.

2 Clique em (2) para exibir a lista suspensa e avancar para as seguintes operacoes.

W , _ L, .
@ « O nimero exibido em (2) é o niimero de UDs selecionadas.

Editar configuracoes:

Definir simultaneamente configuragdes detalhadas para as UDs selecionadas (consultar a tabela [Conf.detal.da UD] abaixo).

Quando diversas UDs sio selecionadas, os itens de configuragao para os quais os valores atuais diferem entre as UDs ficardo acinzentados.
« Os itens que permanecerem acinzentados: Valores de configuragio de cada UD serdo mantidos.

« Ositens acinzentados ficardo seleciondveis ap6s a operagio: Os valores de configuragio de todas as UDs selecionadas serao alterados para os valores exibidos.

Copiar:

Copia as configuragoes da UD selecionada e cola em outras UDs.

Selecione 1 UD da qual vocé deseja copiar as configuragdes.

Selecione [Copiar] da lista suspensa.

Todas as caixas de selecio, icones e similares, exceto as caixas de sele¢ao da UD ficardo nio selecionéveis.

Selecione as UD(s) s quais vocé deseja colar as configuragdes.

®® ©®E

Pressione o botao [Colar].

« Antes de realizar uma operacio de copia, verifique se todas as UDs estio no estado Microfone desligado.
Apagar:
Exclui as UD(s) selecionadas da lista. Somente UD(s) em estado desconectado podem ser excluidas.

Deselecionar todos:

Seleciona todas as UDs.

Deselecionar todos:

Desmarca todas as UDs.

Zg « Dependendo do estado de selegio da UD, alguns itens acima podem ndo aparecer.
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Configuracoes de detalhes da UD ([Conf.detal.da UD])

Nome do item

Descrigio e valores de configuragio (as configuragdes padrao sio mostradas em negrito)

Microfone

Medidor de nivel

Definir configuragdes relacionadas ao microfone.

Exibe o nivel com um medidor de nivel.

Ganho de entrada

Define o ganho de entrada do microfone.
~20dB a +20dB (0dB)

Controle automatico de ganho

Habilitar/desabilitar Controle automético de ganho (Controle de ganho automatico).
Ligado, Desligado

« Ao operar o sistema com [Controle automético de ganho] definido para [Ligado], defina a
configuragio de [Modo ligado ao falar] abaixo de [Alto-falante] para [Atenuado] ou
[Desligado].

Biblioteca de EQ

Configurar o padrdo de EQ para a entrada do microfone.

Flat, Neutro Masculino, Neutro Feminino, Claro Masculino, Claro Feminino, Quente Masculino, Quente
Feminino, Série ES da AT, Unipoint AT, (Remoto IP*)

* [Remoto IP] aparece quando o equalizador é ajustado a partir de [Configuragdes de controle do IP]. [Remoto

IP] nio pode ser selecionado a partir da lista suspensa.

Pulso de ativacdo de microfone

Configurar para ligar o microfone manualmente, pressionando o botio (% (fala) ou para ligar o microfone
automaticamente quando uma voz for detectada.
Botao, Voz

Alimentacao phantom

Habilitar/desabilitar a fonte alimentagao phantom para o microfone.
Ligado, Desligado

Alto-falante

Habilitado

Habilitar/desabilitar o alto-falante da UD.
Ligado, Desligado

Modo ligado ao falar

O participante alterna o modo do alto-falante enquanto fala. Quando [Atenuado] for selecionado, o recurso
Esquivando reduz o nivel do volume em —20 dB (este item aparece apenas quando o alto-falante estiver
habilitado).

Ligado, Atenuado, Desligado

Grupo de audio

Atribuir

A UC categoriza os sinais de dudio transmitidos a partir das UDs e, em seguida, reproduz os sinais aos canais

especificados.

Até 4 canais podem ser especificados para cada UD. Diversos grupos podem ser selecionados e os canais de saida
podem ser selecionados para cada grupo (> pagina 30).
Grupo 0, Grupo 1, Grupo 2, Grupo 3

Color traseira do LED

Ligado / em fila

Selecione uma cor para o LED posterior a partir da lista suspensa.
10 cores (Vermelho)

Primario

Habilitado

Definir as configuragdes de prioridade (> pagina 32).

Habilitar/desabilitar a configuragao de prioridade. O niimero méximo de UDs que pode ser atribuida como UD
prioritdria ¢ 1 unidade a menos do que o niimero méximo de UDs (participantes) que podem falar a0 mesmo
tempo (> pagina 34).

Ligado, Desligado

Pode cortar/silenciar

Configurar se o usudrio da UD prioritdria pode cortar/deixar no mudo outras UDs temporariamente.
Ligado, Desligado

Pode ser cortado/silenciado

Configurar se o usudrio da UD prioritdria pode ser temporariamente cortado/deixado no mudo por
outras UDs.
Ligado, Desligado
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Configuracoes da conferéncia ([Conferéncial)

Selecionar o modo de conferéncia de acordo com a operagio de conferéncia e o método de controle e definir as configuragoes detalhadas.

Z . - : . s 1 A . ; L <
« Os itens de configuragio a seguir também estdo incluidos em [Configurar conferéncia], onde ¢ possivel definir as mesmas configuragdes.

« [Conversa livre]

Neste modo, os participantes podem falar quando o botio (% (fala) for pressionado ou quando suas UDs detectarem automaticamente suas vozes.

« [Solicitar palavral
Neste modo, os participantes pedem para falar ao pressionar o botdo (% (fala) na UD e o comité de direio permitird que eles falem.
O comité de diregao também pode rejeitar a solicitagdo de fala.

Para operar a conferéncia neste modo, conecte a UC a um dispositivo de controle, como um computador.

« [Remoto completo]
Neste modo, a participagio ¢ totalmente controlada pelo Web Remote. As operacdes do botio (¢4 (fala) da UD serdo desabilitadas.

Para operar a conferéncia neste modo, conecte a UC a um dispositivo de controle, como um computador.

Nome do item Descrigio e valores de configuragio (as configuragdes padrio sio mostradas em negrito)
Configuracées da conferéncia Selecione 0 modo de conferéncia e defina as configuracoes detalhadas
Modo de conferéncia ® Selecione 0 modo de conferéncia.
Conference Mode Conversa livre, Solicitar palavra, Remoto completo
Nimero de microfones abertos ® Configure o nimero méximo de UDs (participantes) que pode falar a0 mesmo tempo.
NOM 10al

Configure o intervalo de tempo até que o microfone seja automaticamente desligado apds o participante parar

Desl Mic Aut(*1)
Auto Mic Off

® de falar (ap6s um estado silencioso ser detectado).

5 a 60sec, Desligado; ajustavel em acréscimos de S segundos (Desligado)

Modo de sobreposicao (Modo
Conversa livre )(*1) ®
1] Override Mode (Free Talk)

Selecione 0 método de sobreposi¢ao(*2) no Modo [Conversa livre].
Sem sobreposicao, FIFO, LIFO

Modo de sobreposicdao (Modo
Solicitar palavra )(*1)
Override Mode (Request Talk)

® Selecione 0 método de sobreposigao(*2) no Modo [Solicitar palavra].
FIFO, LIFO

Modo de sobreposicao (Modo

Remoto completo )(*1) ® Selecione 0 método de sobreposicio(*2) no Modo [Remoto completo].

{1 Override Mode (Full Remote) FIFO, LIFO
Maximo na fila(*1) Configure o niimero méximo de UDs que pode ficar no modo de espera para falar a0 mesmo tempo.
Max Queue @ 0a 150 (Mais de 50 UDs)
Configurar para ligar o microfone manualmente, pressionando o botio (% (fala) ou para ligar o microfone
automaticamente quando uma voz for detectada para todas as UDs.
Quando [Modo de conferéncia] estiver configurado para [Solicitar palavra] ou [Remoto completo], este item é
Pulso de ativagdo de microfone / alternado para [Disparo de prioridade], que é a configuragao para UDs prioritérias.
Disparo de prioridade Todos com botéo, Todos com voz, (Individual*)
[ MicON Trigger * O valor de configuragio exibido depende dos valores de configuragao para cada UD. Quando todas as UDs
estdo configuradas para [Botao], [ Todos com botdo] aparece, e quando todas as UDs estio configuradas para
[Voz], [Todos com voz] aparece. Quando algumas UDs estio configuradas para [Botio] e outras estio
configuradas para [Voz], [Individual] aparece. [Individual] ndo pode ser executado como uma fungio.
Especificar o tempo até que o microfone desligue automaticamente nas UDs quando [Pulso de ativagio de
Tempo de ativacao de microfone ® microfone] estiver configurado para [Voz]. O microfone é automaticamente desligado quando o participante

MicON Hold Time(*1)

fica em siléncio pelo tempo especificado.

1,0 a 10,0 segundos; ajustével em acréscimos de 0,5 segundos (2,5 segundos)

Configurar a operagio quando o usudrio da UD prioritaria (> pigina 32) mantém pressionado o botio DU %

Modo prioridade (fala).

Configurar se o usuério da UD prioritaria corta ou deixa temporariamente mudo outros usudrios da DU

Modo Cortar/Mutar (*1)
. ®
Interrupt Option

mantendo pressionado o botio (% (fala).
Cortar, Mutar
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E possivel registrar até 3 arquivos de dudio como sinal sonoro ou alarme. Arquivos de dudio registrados sdo
atribuidos aos 3 botdes exibidos na tela [Controle de dudio] e estes arquivos de dudio podem ser reproduzidos

Configuracées SFX 1-3

como vocé quiser (> pagina 40).

Especificar os nomes para os botdes aos quais os arquivos de dudio sao atribuidos.

Nome ® (até 15 caracteres)
SFX1-3
Selecionar o arquivo de dudio desejado a partir de uma pasta designada no dispositivo USB (dispositivo de
armazenamento em massa) conectado a UC.
Copiar os arquivos de dudio para o diretério raiz do dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa).
Até 30 arquivos podem ser exibidos na lista suspensa.
Comprimento dos dados 16 bits, 24 bits
WAV
Frequéncia de amostragem 48kHz
Origem @ Taxa de bits 32-320 kbps
Reprodugio(*1) MP3(*2)
Frequéncia de amostragem 48kHz
Tamanho méximo do arquivo 2GB
Numero méximo de arquivos 30 arquivos

*1 Sistemas de arquivo suportados: FAT16/FAT32
*2 Formato suportado: MPEG-1Camada de dudio 3.

*1 Sobre as alteragoes de configuragao
As configurag6es podem ser alteradas quando todas as UDs estiverem no estado Microfone desligado.
*2 Sobre a sobreposi¢ao de configuragao
Especificar qual UD (participante) serd cortado e qual solicitagio da UD ser4 permitida se o nimero de UDs (participantes) que puderem falar a0 mesmo tempo j4 tiver

atingido o limite maximo especificado ([Nimero de microfones abertos]) e mais participantes pressionarem o botio (% (fala).

FIFO (Primeiro a entrar, primeiro a sair):

Corta o participante que foi permitido a falar menos recentemente e permite que a pessoa que acabou de pressionar o botio s (fala) fale.

LIFO (Ultimo a entrar, primeiro a sair):

Corta o participante que foi permitido a falar mais recentemente e permite que a pessoa que acabou de pressionar o botao (4 (fala) fale.
Sem sobreposicao: (nio é possivel selecionar quando estiver no modo [Solicitar palavra] ou [Remoto completo])

A pessoa que acabou de pressionar o botio % (fala) ficard em espera e poders falar quando chegar sua vez.

Configuragoes de gravacao ([Gravador])

« As configuragbes de gravacio podem ser definidas apenas quando a gravagio para.

Nome do item Descrigio e valores de configuragio (as configuragdes padrao sio mostradas em negrito)

Configuragoes do gravador

Selecione o formato de gravagao da conferéncia.

Formato de gravacao ®
WAV, MP3

M Rec Format

Taxa de bits
RecordingQuality

Definir as taxas de bits para gravar discursos no formato MP3.
64, 128, 192, 256, 320 kbps

Numero de canais de gravacao
(WAV)
[T No.of Rec CH

Configura o numero de canais de dudio de gravac¢io quando o formato de gravagao for WAV.
lad

Numero de canais de gravacao
(MP3)
No.of Rec CH

Configura o niimero de canais de dudio de gravagio quando o formato de gravagio for MP3.
la2

Source du signal
Canal1, Canal2, Canal3, Canal4
M1 Rec Source CH1-CH4

@

Define a fonte de gravagio para cada canal (Sub Mix 1, 2 e a interpretagio do canal Language 1,2, 3 nao estar4
disponivel dependendo do estado da configuragao).
Conferéncia, Grupo 0, Grupo 1, Grupo 2, Grupo 3 , Idioma 1, Idioma 2, Idioma 3, Sub Mix 1, Sub Mix 2

Designar pista automaticamente
Auto Track

(F)

Divide os arquivos de dudio pelo tempo especificado durante a gravagio ou desabilita esta fungao.
Desligado, 15 min, 30 min, 1 hour, 2 hours

Pref.nome do arq.
M1 Filename Prefix

@

Especifica o prefixo para arquivos de dudio gravados.
Podem ser usados até 30 caracteres. (Alguns caracteres nio podem ser utilizados (> pagina 12). A
configuragio padrio ¢ atuc-50.)
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Como acessar suas predefini¢oes ([Presets])

Recuperar, salvar, importar/exportar predefini¢oes.

audio-technica

Preset 1 e e #  Conference Room 1

Configuragdes e manutengéo &« 2

> Configuragéo de servico Presets
Nome do preset

> Instalar configurages

1 ® Board Meeting
Vv Presets

2 o Monthly Sales Report

Presets

3 o Presets 3
> EIEm 4 o Presets 4
> Info do sistema 5 [e) Presets 5

6 o Presets 6

7 o Presets 7

8 o Presets 8

—

= K

1 Cliqgue em O do lado direito do nimero da
predefinicao que vocé deseja selecionar.

O acenderé em vermelho e o campo da predefinicao selecionada serd

destacado em azul claro.

2 Clique na operacao que deseja executar.

A operagio selecionada serd executada.

Recuperar (Recall Presets):

Configura a predefini¢io selecionada como a configuragio atual.

Salvar (Save Presets):
Salva a configuragio atual para o nimero da predefinicio selecionada.
Os itens de configuragio com “@” na tabela estio incluidos na

predefinigao.

Exportar (Export Presets):

Exporta os dados da predefini¢io para um dispositivo externo. A partir
dajanela pop-up, selecione a pasta para onde vocé deseja exportar os

dados.

Importar (/mport Presets):
Importa os dados da predefini¢io que foram exportados para um
dispositivo externo. A partir da janela pop-up, selecione o arquivo de

dados predefinidos que deseja importar.

Y . Cao - .
« Para editar o nome da predefini¢io, clique no nome. E possivel

utilizar até 30 caracteres.
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Gestao de log ([Registro])

Definir as configuragdes de log do sistema. Também ¢é possivel baixar o

arquivo de log.

dio-technica

Preset 1 s

# Conference Room 1

Configuragdes e manuten¢do &« 2

> Configuraggo de servico Registro
Habilitado
Instalar configuragdes .
Saida de destino uss v

Presets

Registro Registrar arquivo

Registro

Info do sistema

Habilitado (Logging):
Configure para salvar o log do sistema. (Ligado, Desligado)

Saida de destino (Destination):

Configure para exportar o arquivo de log para um dispositivo USB

(dispositivo de armazenamento em massa). (Interno, USB)

Log File:
Selecione o destino do download e baixe o arquivo de log para o destino

especificado.

Exibicdao das informagdes do sistema ([Info
do sistema])

Exibir as informagdes do sistema, como a versdo do firmware, diversos
estados de configuragio da rede e os numeros de série da unidade.

dio-technica  Preset 1 < © > 8 Conference Room 1

Configuragdes e manutengdo ® 2

Info do sistema

Geral

> Configuragéo de servico

Nome da méquina: Conference Room 1
Instalar configuragdes

Nimero de série: 15480013
Versao do firmware: 0.9.78

Presets frede

Modo de coniguragio do I Auta
Endereqo P: 19216
Méscara desub-re
Endereco do gatew
Permitcdescoberts: Ligaco
Namero daporta de ontrole 1P 17300
Notifiagao: Ligado
Notiicagao do ive de dudic: Ligaco

Registro

Info do sistema

Enderego multicast: 225000000100
Info do sistema Nmero da porta de multicast: 17000
NTP:Ligado

Endereco do servidor NTP: 192.168.002.108
Namero da porta NTP: 123

Fuso horirio: UTC+9:00

Estado dolink da UC
Estado dolink da UC: Desligado
Nimero da UC extenséo: 0

Estado da cascata de UD
Total de UDs conectados: 45
uC - Primirio
Nimero de UDs conectados: 45
Porta &t
Topologia: Conexdo em cascata
Nimero de UDs conectados
- Ndmero de série: 160201

0 do firmware: 1.0.1

- Nimero de série: 16020605, Versao do firmware: 1.0.1

érie: 16020604 Versio do firmware: 10.1




(Daudio-technica  preset 1

I Preparacao para conferéncias
([Configurar ConferénCia]) Configuragdes atuais

Recuperar preset

1: Board Meeting

2: Monthly Sales Report

Para lidar com diversos tipos de conferéncia utilizando um sistema 3: Presets 3
ATUC-50, recomenda-se predefinir diversos tipos de configuragoes de 4 Presets 4
conferéncia. A preparagio bdsica para conferéncias pode ser realizada 5 Prosets 5
: Presets

simplesmente recuperando as predefinigdes que melhor se adaptarem a

L. . 6: Presets 6
proxima conferéncia.

. . 3 ~ A . 7: Presets 7

Podem ser predefinidas até 8 configuragoes de conferéncia.
Também é possivel alterar as configurages salvas nas predefini¢oes 8: Presets 8
recuperadas para se adaptar a préxima conferéncia.
Preparar para a proxima conferéncia em 3 etapas, utilizando a fungao de H: - Iml

predefinigao.

Recupera a predefinicdo e, em seguida, exibe a tela [Configuragdes da

conferéncia].

Kl Recuperar a predefinicao ([Recuperar
preset])

1 Como alterar as configurac¢bes da
conferéncia ([Configuracoes da

A tela [Recuperar preset] aparecera se vocé clicar em [Configurar

conferéncia] na tela Inicio (» pagina 23). conferéncia ])
(Daudio-technica  Preset 1 & »" ¥ Conference Room 1
Recuperar preset ® 2
Configurages atuals 1 Altere as configuragées conforme necessario e, em
1: Board Meeting seguida, clique em [Avancar].
2: Monthly Sales Report [T P e ——

3: Presets 3 ConfiguragGes da conferéncia
4: Presets 4 Modo de conferéncia Modo prioridade
5: Presets 5 m#i ) | vosocortarmutar Cortar .
6: Presets 6 ::gs:dmwovms . Y Configuragdes SFX
7: Presets 7 pestiie st o MY [, .
8: Presets 8

Modo de sobreposicéo Sem sobreposicdo v Origem v

Maximo na fila 50 v | s Nome SFX2

H: s m Origem v

Pulso de ativacéo de Todos com botdo v

microfone SFX3 Nome SFX3

Para comegar uma conferéncia utilizando as configuragées de conferéncias
orgem .

utilizadas mais recentemente(Configuragdes atuais) ou uma das

configuragdes predefinidas, siga o procedimento abaixo para exibir a tela = ‘A > lm'

[Gerenc.de conf.].

Salva as configuragdes e exibe a tela [Configuragdes da UD].
1 Natela [Recuperar preset], selecione

[Configuragdes atuais] ou a predefinicao desejada
e, em seguida, clique em [Avancar].

MOy - Antes de clicar em [Avangar], verifique se todas as UDs estio no
estado Microfone desligado. Se houver uma UD no estado Fala
ativada, os valores de configuragido nao poderao ser lidos.

Y . . <
« Para configurar as leituras com base na configuragio atual,

selecione [Configuragdes atuais].

37



3 A partir da lista suspensa 2, clique em [Editar

El Como ajustar as configuracées da UD configuracées].

([Conflg uracoes da UD], [Conf'detaLda Exibe a tela [Conf.detal.da UD] e permite que vocé defina as
UD]) configuragoes de detalhes da UD.

Defina as configura¢des de detalhes da UD e clique
em [Aplicar] para aplicar as alteracoes.

Defina as configuragdes de UD e as configuragoes de detalhes da UD. 4

1 Altere as configuragoes conforme necessario.
Conf.detal.da UD
Para definir as configuragdes de detalhes: Microfone

Grupo de dudio

Avance para a etapa 2.

<0002 5 0 5 12 K

Para finalizar as configuracdes sem definir as o B 5
- Color traseira do LED
configuragoes de detalhes: ®
Clique em [Avancar] e depois em [Concluido]. pae e
(Daudio-technica  Preset 1
Configuragdes da UD
LED  Prioridade  Nome do delegado Supodedude cor  E Prioridade
2 * Dong Wang O 00O O Alto-falante
Habilitado
= caizhang 00O O
2 Jing Li ]
2 Maria Gonzalez ] v ]
Santiago Hemandez O OO | O
2 Linh Thi Nguyen ]
* Lucia Garcia ) Retorna para a tela [ Configuragdes da UD].
2 Emma Smith ]
en il Y . _ . -
Sentt : « DPara obter informagdes sobre cada item de configuragéo,
30 * Alexander Smirnov. O O ] O
; o - consulte a tabela de itens [Conf.detal.da UD] (> pagina 33).
= CanillsMartin ) « Quando diversas UDs sio selecionadas, os itens de configuragio
N e - _‘ - para os quais os valores atuais diferem entre as UDs ficarao
[ voter | 2 @ acinzentados. Estes itens de configuragio nio podem ser
ajustados.
2 ; ~ . ~
/ « Para obter informagdes sobre cada item de configuragao, + As configuragdes de [Alimentagio phantom] para as UDs
consulte a tabela de itens [Configuragdes da UD] podem ser feitas a partir de [Configuragses e manutengao] >
4gi Instalar configuragdes]| » [DU] » [Configuragdes individuais
» pagina 31). gurac gurag

de UD] » [Lista de UDs] > [Editar configuragdes] > [Conf.
. . . . detal.da UD] (» pagina 33).
2 Clique em (D) das UD(s) para as quais vocé deseja

alterar as configuragdes, para inserir uma marca de . ) . . L
5 Clique em [Concluido] no canto inferior direito da

V.
tela.
(Daudio-technica  Preset 1 > =
Configuragdes da UD A tela [Gerenc.de conf.] em [Iniciar conferéncia] aparece (» pagina
LED  Prioridade  Nome do delegado Spodeisds gy l = '._@ 39) indicando que o sistema est4 pronto para iniciar a conferéncia.
U — ) —0 |
2 ca znang ]
= Jing Li OO g V] —G>
—
Santiago Hernandez O 0O 0O V] O
2 Linh Thi Nguyen
* Lucia Garcia
2 Emma Smith ]
Ben Miller ] O O
0 * Alexander Smimov )
Raj Kumar O 0O O
= Camile Marin
Leekim - =
[ -8 (B ]

Y . . . .
« A partir da lista suspensa (2), é possivel marcar/desmarcar todas

as UDs.

« O ntimero exibido em (2) indica o nimero das UDs atualmente

selecionadas.

+ (D e @ nio aparecerio se o Operador atualmente conectado

nio tiver permissio para acessar estas configuragoes.
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I Operacao e controle de conferéncias
([Iniciar conferéncia])

A tela [Iniciar conferéncia] ¢ exibida ao clicar em [Iniciar conferéncia]

(> pagina 23) ou apés concluir as configuragdes de conferéncia a partir de
[Configurar conferéncia].

Operar e controlar uma conferéncia em andamento. Vocé também pode

alterar as configurag6es de uma conferéncia em andamento.

Utilizando as abas da parte superior da tela, 0o modo de conferéncia pode ser

alternado entre os 3 seguintes modos.

i [Gerenc.de conf.]
« Configuragdes e gestdo para participantes
« Controle de participagio

« Configurages de detalhes da UD

H [Controle de dudio]
« Ajuste do nivel de saida da voz
« Operagoes de gravagio da conferéncia

« Operagio de reprodugio do dudio, como sinal sonoro

H [Configuracdes da conferéncia]
« Configuragoes de modo de conferéncia e diversas configuragoes detalhadas

« Configuragées de reprodugio do dudio, como sinal sonoro

Kl Operacao de conferéncias ([Gerenc.de
conf.])

r
— -
[] Dong Wang ]
[ | Cai Zhang ]
3 @ B vingli )
| Maria Gonzalez O
| | Santiago Hernandez ]
2 [ | Linh Thi Nguyen ]
@ * [ | Lucia Garcia ]
2 Emma Smith
2 Ben Miller
0 * B Alexander Smimov O
2 ] Raj Kumar
2 [ | Camille Martin ]
| Lee Kim O

:(000]

19:36:29

® ® o

(@ Selecione [Todos] para exibir todas as UDs conectadas ou [Ativo] para

exibir os participantes atualmente falando.
(2 Exibir a tela [Controle de dudio] (> pagina 40).
(3 Exibir a tela [Configuragdes da conferéncia] (> pagina 40).
(® Exibir a tela [Conf.detal.da UD] (> pagina 38).

() Indica o ntimero de participantes falando atualmente. O numerador é o
numero de participantes e o denominador é o nimero méximo de UDs

(participantes) que podem falar a0 mesmo tempo.

(6) Corta todos os usuérios UD falando atualmente.
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(@ Execute as operagdes de gravagio. Ver “Operagoes de gravagao” (> pagina
40).

Clique repetidamente para ajustar o nivel do volume. Clique nos botdes
para cima/para baixo para ajustar o nivel do volume para OUTPUT 1. Ao
marcar a caixa de selegao (9), o nivel pode ser ajustado em acréscimos de
Pago do x10.

*1 A partir da tela [Gerenc.de conf.] as configuragdes [Prioridade] e [Cor] ndo
sao configurdveis.
*2 Quando a autoridade de acesso do Operador estiver definida para [Limitado],

estes itens ndo serdo exibidos.

2
4 « A operagao e os itens de configuragao que nao aqueles de (D a

(9 descritos acima sio os mesmo itens da tela [Configuragdes da
UD] (» pagina 38).

No modo Solicitar palavra:

Daudio-technica  Preset 1

Gerenc.de conf.

Prioridade  Cor  Nome do delegado [ 0 o]
2 @ * [ | Dong Wang
7 @ n Jing Li
(<) * B uwciacac
0 @ * B AlexanderSmimov

Cor Nome do delegado |_cancela todos
™ Miguel Silva

[ ] Camille Martin

] CaiiZhang

B SentiegoHemandez

Emma Smith

o

No modo Solicitar palavra, além da lista da UD, a lista de UDs pedindo para

0:00:07
10:35:16

falar também pode ser exibida.

(M O namero de UDs pedindo para falar
(2) Permite que a UD no topo da lista fale
(3 Permite que a UD correspondente fale
(@ Abre/fecha alista de solicitagGes

(® Cancela todos as solicitagdes para falar

(® Cancela a solicitagao para falar da UD correspondente



Operacdes de gravacao:

As operagdes de gravagio, como iniciar e parar uma gravagio, podem ser
realizadas na tela [Gerenc.de conf.] ou na tela [Controle de 4udio] (> pagina
40). Na tela [Controle de dudio], ¢ possivel tanto definir as configuragdes

relacionadas ao dudio quanto executar operagoes de dudio.

Execute as operagdes de dudio utilizando os seguintes 3 botoes disponiveis

na parte inferior da tela [Gerenc.de conf.].
o Botao Rec
Comega a gravagio.
o Botao Pause
Pausa a gravagao.
O Botao Stop
Para a gravagao.
Sobre as cores do botéao:

Os botdes desta cor ndo podem ser operados.

o Os botoes desta cor podem ser operados.

o Os botoes desta cor estiao sendo operados atualmente. Se

vocé pressionar um boto, o botao fica desta cor.

H Definicao das configuracoes avancadas
relacionadas ao audio e execucao das
operacoes de audio ([Controle de audio])

Clique na aba [Controle de dudio] para ir para a tela [Controle de dudio].
E possivel executar operages de gravagio e definir as configurages

avangadas relacionadas ao 4udio em uma tela.

(Maudio-technica  Preset 1 -
Controle de dudio

Nivel de saida 1 Gravagao

Medidor de nivel

Medidor de nivel

@

Controle de nivel Nivel de grava

H 100 ! Pago do x10
]

Tempo transcorrido ‘ 0:08:28 :

Tempo remanescente 19:35:49

00O

®Q O

@

(D Este é 0o medidor de nivel da OUTPUT 1 e indica o nivel de saida de
4udio a partir da OUTPUT 1.

(@ Ajuste o nivel da OUTPUT L. Certifique-se de que o indicador vermelho
(PK) do medidor de nivel de gravagio (D nio acenda durante o ajuste de
nivel.

(3 Ajuste o nivel de reprodugao de SFX enquanto verifica o nivel com o

medidor de nivel D), etc.

(@ Estes sao os botdes de operagao de SFX. Os arquivos de dudio definidos a
partir de [Configuragdes da conferéncia] sdo reproduzidos (> pagina
37). Pressionar um botio SFX reproduz o arquivo de dudio
correspondente. Clique novamente no botao para parar a reprodugio.

(® Este é o medidor do nivel de gravagao e indica o nivel da voz sendo
gravada atualmente. (Mesmo no modo de pausa de gravagio, o medidor
do nivel de voz é ativado quando detecta vozes.)

(® Ajuste o nivel de gravagao. Certifique-se de que o indicador vermelho
(PK) do medidor de nivel de gravagio (3 nio acenda durante o ajuste de
nivel.

(@) Este é o tempo transcorrido de gravacio. No modo de parar gravagao, o
tempo de gravagao restante é exibido.

Este é o tempo de gravagio disponivel.

4 « A operagio e os itens de configuragdo que nio aqueles de M a

descritos acima sio os mesmo itens da tela [Gerenc.de conf.]
(» pagina 39).

El Definicao das configuracbes de
conferéncia ([Configuracoes da
conferéncial)

Clique na aba [Configuragdes da conferéncia] para exibir a tela

[Configuragdes da conferéncia].

De acordo com os métodos de operagio e controle da conferéncia, selecione
omodo de conferéncia e defina s configura¢oes detalhadas.
As operagdes e conﬁguragées sdo as mesmas de [Configuragées e

manutengio] > [Instalar configuragdes] > [Conferéncia] (> pagina 34).



Informacoes

I Solucéo de problemas

Se surgir um problema, verifique primeiramente o seguinte:

1. Verifique suas conexoes.
2. Verifique se o sistema esta sendo operado conforme descrito neste manual de instrugées.

3. Verifique se os dispositivos externos estao funcionando corretamente. Verifique a operacao enquanto os dispositivos ndo estéao
conectados a UC.

4. Reinicie seus dispositivos de rede.

Se uma unidade do sistema nao estiver funcionando corretamente, verifique os itens listados na tabela abaixo.

Se o sintoma nao for abordado pela lista de verificagao abaixo, entre em contato com nosso representante de vendas.

Ao entrar em contato conosco, pode ser perguntado a vocé qual a versio do firmware. Verifique a versao do firmware seguindo o procedimento abaixo.

Para verificar a partir do Web Remote:
[Configura¢des e manutengio] > [Configuragdes do sistema] » [ Utilitérios]
ou

[Configuragdes e manutengio] - [Info do sistema]

Para verificar na tela da UC:

Set > Faga login como Administrator ou Operator - System Info

ATUC-50CU

Sintoma Causa/Solugao Pagina
Nio foi possivel ligar a alimentagdo. Verifique se o cabo de alimentagio CA estd conectado corretamente. pagina 18
Verifique a conexdo do microfone. pdgina 8

Verifique e ajuste as configuragoes MIC/LINE 1/2.

Para verificar a partir do Web Remote: pagina 29
O microfone conectado ndo funciona. [Configuragdes e manutengio] - [Instalar configuragdes] > [Audio da UC] » [Configurages

de entrada]

Para verificar na tela da UC: pégina 7

Set > Faga login como Administrator ou Operator » Audio Setting

Verifique as conexdes de todos os dispositivos. pagina 8

Conecte os cabos de conexao até o fim. -

O som do alto-falante conectado esti Verifique se as entradas e saidas de todos os dispositivos estdo conectadas corretamente. pdgina 8

distorcido ou nao pode ser ouvido. Verifique se as atribuicdes dos pinos de terminais (Quente/Frio/Terra, etc.) estdo corretas. péagina 8

Verifique se os cabos no estio danificados. -

Verifique e ajuste a configuragio do amplificador conectado. -

Verifique a meméria restante do dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa). -

Nao foi possivel gravar som. Reconecte o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) ou tente com um

dispositivo USB diferente (dispositivo de armazenamento em massa).
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Sintoma Causa/Solugao Pagina
Verifique se o canal de gravacao definido a partir de [Source du signal] esta correto.
Embora a gravagio tenha sido executada Para verificar a partir do Web Remote: pégina 35
corretamente, a0 reproduzir os arquivos [Configuragdes e manutengao] - [Instalar configuragdes] > [Gravador] > [Configuragdes do
gravados em um dispositivo como um gravador]
tad hy é ouvido. . (.
computacor, nenhum som ¢ otivido Para verificar na tela da UC: pagina 7
Set > Faga login como Administrator ou Operator » Recorder Setting
Siga o procedimento abaixo para redefinir a senha.
(D V4 para a tela INICIAL da exibicao da UC e, em seguida, pressione o botio BACK no painel
dianteiro da UC, gire o seletor rotativo no sentido anti-horario até que ele faca 3 cliques.
Vocé esqueceu a senha. pagina 6
(2 Ao pressionar o botio BACK, gire o seletor rotativo no sentido anti-horario até que ele faga
3 cliques.
(3 Ao pressionar o botao BACK, pressione também o botao ENTER.
ATUC-50DU
Sintoma Causa/Solucao Pagina

Nio foi possivel ligar a alimentago.

Verifique a conexdo com UC ou outras UDs.

paginas 13,
14

O botio ¢ (fala) nio funciona.

Dependendo do modo de conferéncia ou configuragao, o botio % (fala) pode nio funcionar.
Verifique as configuragées do modo de conferéncia.

Para verificar a partir do Web Remote:

[Configuragdes e manutengio] - [Instalar configuragdes] > [Conferéncia] » [Modo de
conferéncia

Para verificar na tela da UC:

Set > Faga login como Administrator ou Operator » Conference Mode

pagina 34

pagina 7

Naio sai nenhum som da entrada do fone de

ouvido.

Insira o conector do fone de ouvido até o final.

Aumente o volume com o botao +.

pagina 9

Naio sai nenhum som do alto-falante

embutido.

Verifique a conexdo das UDs.

pagina 14

Conecte o cabo Ethernet até o fim.

Verifique se os cabos ndo estio danificados.

A partir de [Configuragdes e manutengdo] > [Instalar configuragdes] » [DU] > [Conf.detal.da
UD], verifique se as configuragdes de [Alto-falante] estio definidas para [Habilitado].

pégina 33

Ajuste o nivel do alto-falante.

Para verificar a partir do Web Remote:

[Configuragées e manutengao] - [Instalar configuragdes] » [ Configuragdes comuns UD] >
[Nivel do alto-falante]

Para verificar na tela da UC:

Set > Faga login como Administrator ou Operator » Audio Setting > DU SP Output Lvl

pégina 31

pagina 7

O ATUC-M nio funciona.

Insira o conector ATUC-M no plugue do microfone da DU até ouvir um som de encaixe.

pagina 18

A partir de [Configuragdes e manutengio] > [Instalar configuragées] > [DU] > [Conf.detal.da

UD], verifique a configuragio do [Microfone].
« Verifique se [Alimentagéo phantom] néo est4 definido para [Desligado].

« Verifique se [Ganho de entrada] nio est4 muito baixo.

pagina 33
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Web Remote

(@ Ao pressionar o botao BACK (Voltar), gire o seletor rotativo no sentido anti-horario até ele

fazer 3 cliques.

(® Ao pressionar o botao BACK, pressione também o botao ENTER.

Sintoma Causa/Solugao Pagina
Verifique as conexdes das unidades, incluindo a UC e o dispositivo de controle como um .
pagina
“Locate” ndo reconhece a UC que vocé computador.
deseja controlar através do Web Remote. Verifique se a UC e o dispositivo de controle, como o computador, estdo conectados & mesma
rede.
. . ) Quando diversas UCs estio conectadas em cascata e o LINK da UC estd funcionando, a(s)
A UC que vocé deseja controlar através . . . ~ . ~ .
.. UC(s) ficam acinzentadas em “Locate”, enquanto estio definidas para [Extensdo] a partir de L.
do Web Remote estd acinzentada em ) . pagina 25
“Locate® [Geral] > [Config.de porta] > [Primério/Extens.].
ocate.
Verifique a configuragio novamente.
Nio foi possivel iniciar o Web Remote em Verifique se o dispositivo de controle estd conectado a um ponto de acesso correto. -
seu dispositivo de controle como tablet ou | Verifigue se a UC e o dispositivo de controle, como um tablet ou iPad estio conectados & mesma
iPad. rede.
Siga o procedimento abaixo para redefinir a senha.
(D V4 para a tela INICIAL da exibigao da UC e, em seguida, ao pressionar o botao BACK no
painel dianteiro da UC, gire o seletor rotativo no sentido horario até fazer 3 cliques.
Vocé esqueceu a senha. pagina 6
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I Mensagens de erro

« As mensagens de erro exibidas na tela do Web Remote e da UC sio as seguintes.

« Os estados dos indicadores de erro do LED da UC sio descritos juntamente com as mensagens de erro da tela da UC.

« Se 0 mesmo erro persistir, mesmo apés as solugdes, ou quando a(s) unidade(s) precisarem de reparos ou substituigio de pegas, entre em contato com nosso

representante de vendas.

Web Remote

Exibicao da UC
(Indicadores LED)

Estado/solucoes

Resume Data Error

Resume Data Err

Falha ao ler as informagdes de retomada.

« A unidade foi iniciada utilizando a segunda da ultima configuragio ou a configuragio

1
padrao. Embora nio haja limitagdo funcional, certifique-se de reiniciar a unidade para
verificar se 0 mesmo erro nio ocorre novamente.
Preset Data Error Pst Data Err Falha ao ler os dados predefinidos.
« Este erro pode ocorrer ao recuperar as predefinigdes padrio ou as predefini¢oes que
2 vocé recuperou com éxito da ultima vez. Embora nao haja limitagao funcional,
certifique-se de reiniciar a unidade para verificar se 0 mesmo erro nao ocorre
novamente.
Erro de alimentagao da UD DU Power Err Ocorreu um erro quando a alimentagao foi fornecida a UD.
(DU POWER: luz verde pisca) « Atensdo pode cair na saida de 48 V.
@Apés desconectar todas as UDs da UG, reinicie a UC. Se o mesmo erro ocorrer
3 novamente, a UC precisa ser reparada.
(2)Se 0 mesmo erro nio ocorrer novamente em (1) mas ocorrer novamente ap6s conectar
as UDs, pode haver um cabo danificado ou UD. Identifique o cabo ou UD danificada
para substitui¢io ou reparo.
4 Erro de comunicagio da UD DU Comm Err As configuragbes individuais da UD ndo podem ser executadas.
(DU CHAIN: luz verde pisca) « Verifique se ndo ha erro na conexio da UD.
UD em anel para cascata DU Ring to Daisy A topologia da UD foi alterada (de anel para cadeia).
S (DU CHAIN: luz verde pisca) « Se este erro ocorrer apesar de vocé ndo ter trocado a conexdo da UD, verifique se nio
ha erro de conexio da UD.
UD em cascata para anel DU Daisy to Ring A topologia da UD foi alterada (de cadeia para anel).
6 (DU CHAIN: luz verde pisca) « Se este erro ocorrer apesar de vocé nio ter trocado a conexao da UD, verifique se nao
hd erro de conexio da UD.
Numero de UDs diminuiu DU Number Decrease O nimero de UDs conectadas diminuiu.
7 (DU CHAIN: luz verde pisca) « Se este erro ocorrer apesar de vocé ndo ter trocado a conexdo da UD, verifique se nio
hé erro de conexio da UD.
Mais de 50 UDs DU Exceeds S0pcs (1) Mais de 50 UDs estio conectadas aos terminais DU CHAIN A/B/C/D no total.
8 (DU CHAIN: luz verde pisca) (2) Mais de 50 UDs estio conectadas aos terminais DU CHAIN A/B no total.
« Conecte 50 UDs ou menos a cada UC.
9 Excesso de 25 UDs DU C/D Exceeds 25pcs Mais de 25 UDs estio conectadas aos terminais DU CHAIN C/D no total.
(DU CHAIN: luz verde pisca) « Conecte 25 UDs ou menos aos terminais DU CHAIN C/D no total.
T Erro de comunicagio da UC CU Comm Err Ocorreu um erro de comunicagio entre as UCs.
(CU LINK: luz verde pisca) « Verifique se ndo hd erro na conexio da UC.
" Link da UC desligado CU Link OFF O Link da UC é cancelado.
(CU LINK: luz verde pisca) « Se este erro ocorrer de forma inesperada, verifique e ndo ha erro de conexio da UC.
Erro de comunicagao de rede Network Comm Err (1) Ocorreu um erro de comunicagio de rede.
12 (REMOTE: luz verde pisca) (2) Ocorreu um erro de comunicagio de comando IP.
« Verifique se ndo hd erro na conexdo da rede.
Erro de acesso ao USB USB Access Err Ocorreu um erro ao acessar o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em
massa).
3 « Verifique se o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) nao tem

problemas.
« Verifique se 0 mesmo erro nao ocorre com outro dispositivo USB (dispositivo de

armazenamento em rnassa) .
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Web Remote

Exibicao da UC
(Indicadores LED)

Estado/solucoes

Erro de formatacao de USB USB Format Err H4 um problema com o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa).
L « Verifique o formato do dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa).
* « Use um dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) formatado com
FAT16 ou FAT32.
Falha Failed (1) A configuragao nao pode ser definida devido a alguns erros do sistema.
« Tente definir a configuragio novamente e verifique se 0 mesmo erro ocorre.
(2) A operagio de reprodugio nao pode ser realizada.
« Verifique se o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) foi
conectado corretamente.
« Verifique se o arquivo que vocé deseja reproduzir est4 no dispositivo USB (dispositivo
de armazenamento em massa).
« Verifique se o formato do arquivo que vocé deseja reproduzir est4 correto. (E possivel
verificar, por exemplo, ao reproduzir o arquivo com outro dispositivo de reprodugao.)
15 (3) A operagio de gravagio nio pode ser realizada.
« Verifique se o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) foi inserido
na UC.
« Verifique se a protegao contra gravagio estd desabilitada no dispositivo USB
(dispositivo de armazenamento em massa).
« Verifique o espago disponivel no dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em
massa).
« Verifique se o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) nio tem
problemas.
« Verifique se 0 mesmo erro nao ocorre com outro dispositivo USB (dispositivo de
armazenamento em massa).
Exportagao de arquivo falhou. (4) Os dados predefinidos nio podem ser exportados.
« Verifique se o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) nio tem
16 problemas.
« Verifique se 0 mesmo erro ndo ocorre com outro dispositivo USB (dispositivo de
armazenamento em massa).
Importagio de arquivo falhou. (5) Os dados predefinidos nio podem ser importados.
« Verifique se o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) nio tem
17 problemas.
« Verifique se 0 mesmo erro nao ocorre com outro dispositivo USB (dispositivo de
armazenamento em massa).
Erro de escrita USB USB Write Err O log de dados ndo pode ser salvo no dispositivo USB (dispositivo de armazenamento
em massa).
« Verifique se o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) esté inserido
na UC.
« Verifique se a protego contra gravagio estd desabilitada no dispositivo USB
(dispositivo de armazenamento em massa).
18 « Verifique o espago disponivel no dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em
massa).
« Verifique se o dispositivo USB (dispositivo de armazenamento em massa) nio tem
problemas.
« Verifique se o mesmo erro nio ocorre com outro dispositivo USB (dispositivo de
armazenamento em massa).
Falha. Favor desligar. CU FW Update Err Ocorreu um erro durante a atualizagao do firmware da UC.
" Please Turn Pwr OFF « Desligue a alimentagio e reinicie a UC.
Falha. Favor desligar. DU FW Update Err Ocorreu um erro durante a atualiza¢io do firmware da UD.
o Please Turn Pwr OFF « Desligue a alimentagio e reinicie a UC.

(Quando a atualizagao nio puder ser realizada para a 12 UD, ou um erro ocorrer

durante o processo da atualizagao e a atualizagao nao puder continuar.)
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Web Remote

Exibicao da UC
(Indicadores LED)

Estado/solucoes

21

Finalizado com excegao dos
ntmeros de série listados abaixo.

Favor desligar.

XXXXXXXX

XXXXXXXX

(Exibe uma lista de ntimeros de
série de 8 digitos das UDs para as
quais a atualizagio ndo pode ser

realizada.)

Part of DU Failed
Please Turn Pwr OFF

A atualizagao do firmware da UD foi concluida, mas a atualizagio ndo pode ser realizada
para algumas UDs.

(DOs nimeros de série das UDs para as quais a atualizagao nao pode ser realizada serdo
listados na tela pop-up. Anote-os.

(@Desligue a alimentagdo.

(3Desconecte as UDs com os numeros de série que vocé anotou.

(@)Realize uma atualizagio de emergéncia para as UDs que vocé desconectou na etapa
®.

Para obter informagdes sobre como realizar a atualizagio de emergéncia, entre em

contato com nosso representante de vendas.

22

Data acquisition error.

Data Acquisition Err

Falha ao obter os dados através da operagio do Web Remote ou da exibicao da UC.

« Execute a operagio novamente e verifique se 0 mesmo erro ocorre.

23

Nao foi possivel ajustar.

Unable to Set

Can’t.ReducePriority

24

Niao foi possivel ajustar agora.

Favor desligar todas as UDs.

Can’'t.Chg AllDU OFF

(1) Caracteres inutilizdveis estao contidos nas cadeias de letras digitadas por vocé.

« Exclua os caracteres inutilizdveis.

(2) A alteragdo nao pode ser aplicada porque os valores inseridos estao fora do intervalo
permitido ou a alteragio nao foi permitida.

« Digite valores dentro do intervalo permitido.

« Verifique se a unidade estd em um estado em que as alteragdes sao permitidas e, em

seguida, execute a operagio novamente e verifique se 0 mesmo erro ocorre.

(3) A configuragio de [Numero de microfones abertos] (NVOAM) nio pode ser alterada
devido ao nimero atual de UDs prioritérias.
« Defina um ntimero diferente para [Nimero de microfones abertos] (NOM) ou altere

o numero de UDs prioritarias.

(4) Como a gravagio, a pausa na gravagio, a marcagéo ou a leitura do arquivo estio em

andamento, nenhuma configuragio relacionada a gravagao podera ser realizada.

« Pare a gravagio e, em seguida, execute a operagao novamente.

(5) Como nem todas as UDs esto no estado Microfone desligado, vocé nio pode alterar
as configuragoes.

Configure todas as UDs conectadas para o estado Microfone desligado.

25

Nao foi possivel controlar.

Unable to Ctrl

(1) Como a gravagio, a pausa na gravacao ou a leitura do arquivo estio em andamento, a
operagdo ndo pode ser realizada.
(2) Devido a outros motivos, a operagao ndo pode ser realizada. (As operagdes, exceto as

configuragdes de alterago, ndo podem ser executadas.)

« Pare a gravagio e, em seguida, execute a operagao novamente.

26

Numero de UDs com prioridade

em excesso. Reduza o numero.

O numero de UDs configuradas como UDs prioritérias excede o limite devido ao Link
da UC. Reduza o ntimero de UDs prioritdrias. (Desative a configuracio de prioridade

para algumas UDs.)

« Verifique as UDs prioritarias e altere a configuragio conforme necessério.

27

Nao foi possivel ajustar. Numero

de prioridade excessivo.

O numero méaximo de UDs que podem ser atribuidas como UD prioritaria é de 1
unidade a menos que o valor especificado para [Ntimero de microfones abertos]

(INOM). Nao podem ser atribuidas mais UDs como UD prioritéria.

« Altere o valor de configuragio para a configuragio de NOM ou UD prioritéria.

28

Gravagao falhou

Um erro de fungio de gravagdo ocorre, como um erro de gravagao nao devido as
operagdes de gravagao através do Web Remote.
« Verifique se nenhum erro ocorre durante a gravagio na UC. Se um erro ocorrer, resolva

o0 problema de acordo com o erro.

29

Boot Error XXX

Ocorreu um erro ao inicializar a UC. (XXX indica um cédigo de erro.)
« Reinicie a UC e verifique se 0 mesmo erro ocorre. Se 0 mesmo erro ocorrer

novamente, a UC precisa ser reparada.

30

Chg to FreeTalk Mode

Como ocorreu um erro de comunicagio com o dispositivo de controle, o modo de
conferéncia serd alterado para o modo Conversa livre, em que vocé nio precisa do

dispositivo de controle.

« Verifique se ndo problema de conexdo na rede.

46




Web Remote

Exibicao da UC
(Indicadores LED)

Estado/solucoes

CU ForcibleFW Update Execucio de atualizagao de emergéncia paraa UC.
31 -
« Siga a mensagem exibida e nio desligue durante a atualizacio.
3 DU ForcibleFW Update Execugio de atualizagio de emergéncia para a UD.
) « Siga a mensagem exibida e nio desligue durante a atualizagao.
Connect USB Device Execucio de atualizagio de emergéncia (para aUCouaUD).
33 - with FW Update File « Insira um USB dispositivo de controle (dispositivo de armazenamento em massa)

onde o firmware estiver armazenado na UC.
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Especificacoes

I Especificacdes do ATUC-50CU

Especificacoes gerais

Entradas Microfone/Linhax 2, AUX (ST)x 1, INTERPRETATION RETURNXx 2
Conectores I/O (de entrada/
Saidas BAL.x 4, UNBAL.x 1
saida)
LINK/CHAIN Terminais DU A/B, terminais CU A/B (terminais DU C/D)
Canal 1/2/3/4 (WAV) (BWF padra
Através do dispositivo de armazenamento USB anal 1/2/3/4( ) ( _pfl rdo)
Gravagio(*1) Canal 1/2 (MP3) (formato original)
Taxa de bits de MP3 96 kbps/128 kbps/256 kbps
C imento d
omprmento €os 16 bits, 24 bits
dados
WAV
Frequéncia d
requéncia de 48kHz
amostragem
Reproducio(*1) Taxa de bits 32-320 kbps
MP3("2) Frequéncia de
48kHz
amostragem
Tamanho méximo do arquivo 2GB

Numero maximo de arquivos

30 arquivos

Atrasos no sinal

Entrada para saida do MICROFONE: 1 ms
UD para UC: 1.2ms

Resposta de frequéncia

+1,0,-2,0 dB 20 Hz - 20 kHz, consulte +4 dBu saida @1 kHz.

Intervalo dindmico 110 dB ponderado A
Sinal para ruido 90 dB ponderado A
Espago 20dB

Ruido de entrada equivalente Microfone/linha 1-2

Inferior a —126 dBu Rs=150 ohm

Ruido residual

Inferior a -86 dBu ponderado A

Distorcio harménica total

Inferior a 0,03% 1 kHz unitério

Diafonia @1 kHz Inferior a -80 dB

Exibi¢ao OLED 20 x 2 tipo de caractere, cor: Amarela
Alimentagao phantom DC+48V

Requisitos de alimentagio CA 100V a240V 50/60 Hz

Consumo de energia

20 W a 175 W (m4x.), Conectar S0 ATUC-50DUs é equivalente a 2,55 A.

Faixa de temperatura garantida da operagio 0a40°C
Faixa de umidade garantida da operagao 25a85%
Dimensdes externas (L x P x A) 482 mm x 326 mm X 44 mm
Peso liquido 3,4kg
Painel dianteiro Preto
Acabamento
Superior e posterior Preto

Acessérios incluidos

Cabo de alimentagio CA, |Guia de configuragio répida x2, conectores

Euroblock x9, Garantia

*1 Sistemas de arquivo suportados: FAT16/FAT32
*2 Formato suportado: MPEG-1Camada de dudio 3.
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Especificacoes de entrada/saida

Especificacoes de entrada analégica

- Impedancia de Nivel de entrada _
Terminais de entrada Ganho Conector Estavel/instavel
CEIRZE! Minimo Unidade Maximo
Euroblock (bloco
Microfone 15a59dB Sk ohm —-60 dBu —40 dBu -16 dBu de terminais estilo Estével
MIC/LINE europeu)
Entrada 1-2 Euroblock (bloco
) +4 dBu*/ +24 dBu*/ o
Linha 15a59dB 20k ohm -40 dBu de terminais estilo Estével
0dBu +20 dBu
europeu)
0dBV*/ +20 dBV*/ .
AUX Entrada LR (Mono x2) - 10k ohm - Pino RCA Instavel
-10dBV +10dBV
Euroblock (bloco
INTERPRETATION RETURN +4 dBu*/ +24 dBu*/ T
- 100k ohm - de terminais estilo Estével
1-2 0 dBu +20 dBu
europeu)
* Configuragio padrio
Especifica¢bes de saida analdgica
Nivel de saida
Terminais de saida Impedancia de carga Conector Estdvel/instavel
Minimo Unidade Maiximo
BAL. Saida (estével) 124 150 ohm - +4 dBu +24 dBu Pino RCA Estavel
Euroblock (bloco
UNBAL. Saida (instavel) 1 300 ohm - 0dBV +20dBV  (de terminais estilo) Instéavel
europeu)
Especificacoes de entrada/saida digital
Comprimento dos dados/
Terminais Formato Frequéncia de Audio Conector
amostragem
USB USB 24 bits/48 kHz Reprodugio: MP3 ou WAV/Gravador: MP3 ou WAV USB (tipo A)
Conferéncia, ret idi daint tagdo, microf
DU CHAIN A/B (C/D) Formato Original 24 blts/48 kHZ onrerencia, retorno, 1 lon'ifl a In erpre acao, microrone RJ_45
ativo
. . Conferéncia, retorno, idioma da interpretagao, microfone
CULINKA/B Formato original 24 bits/48 kHz “ RJ-45
ativo
Especificacoes de controle de I/O (entrada/saida)
Terminais Formato Nivel Conector
NETWORK IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX RJ-45
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I Especificacdes do ATUC-50DU

Especificagoes gerais

Entradas

Conector do microfonex1

Conectores I/O (de entrada/saida) Saidas

Conector do fone de ouvidox1

CHAIN

Terminais de conexao UD/UC

Frequéncia de amostragem

24 bits/48 kHz

Resposta de frequéncia

+1,0,-2,0 dB 20 Hz - 20 kHz, consulte +4 dBu saida @1 kHz.

Intervalo dindmico 107 dB ponderado A
Sinal para ruido 87 dB ponderado A
Espago 20dB

Ruido de entrada equivalente

Inferior a =121 dBu Rs=150 ohm

Distor¢ao harmonica total

Inferior a 0,07% 1 kHz unitério

Alimentagao phantom DC+24V
Requisitos de alimentagao DC+48V
Consumo de energia 2,2W
Faixa de temperatura garantida da operagio 0a40°C
Faixa de umidade garantida da operagao 25a85%

Dimensdes externas (L x P x A)

135mm X 148,3mm X 83,7mm

Peso liquido 570 g (900 g incluindo o peso inferior opcional)
Painel superior Bronze

Acabamento
Invélucro Preto

Acessdrios incluidos

Guia de Configuragio Rapida, Garantia

Especificacoes de entrada/saida

Especificacoes de entrada analégica

- Impedancia de Nivel de entrada _
Terminais de entrada Ganho Conector Estavel/instavel
carga Minimo Nominal Méximo
Entrada MIC 7a47dB Sk ohm -60 dBu -40 dBu -20 dBu XLR fémea Estavel
Especifica¢oes de saida analdgica
Nivel de saida
Terminais de saida Impedéncia de carga Conector
Minimo Nominal Maximo
Fones de ouvido 32 ohm - 1,SmW 15SmW ¢3,5 mm estéreo
Alto-falante 8 ohm - SOmW 100mW
Especificacoes de entrada/saida digital
Comprimento dos dados/
Terminais Formato Frequéncia de Audio Conector
amostragem
o ) Conferéncia, retorno, idioma da interpretagao, microfone
DU CHAIN A/B Formato original 24 bits/48 kHz " RJ-45
ativo
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Especificacoes de controle de I/O (entrada/saida)

Terminais Formato Nivel Conector
Porta opcional UART +5V, TX, RX, GND RJ-11
Il Especificacbes do ATUC-M
ATUC-M43H ATUC-M58H
Tipo Tipo eletreto posterior
Caracteristicas direcionais Hipercardioide
Caracteristicas de frequéncia 1002 15.000 Hz
Sensibilidade (0 dB=1V/1 Pa, 1 kHz) -40dB
Nivel méximo de pressio de som de entrada
(1 kiz, THD1%) 134 dB S.P.L.
Taxa sinal para ruido (1 kHz, 1 Pa) 64 dB ou mais

Impedéncia de saida

250 ohms estavel

Acabamento Acabamento com pintura de forno preto fosco
Dimensoes externas Diametro de 18,9 mm x 430 mm Didmetro de 18,9 mm x 580 mm
Peso Aprox. 82 ¢ Aprox. 92 g
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